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ЗАГАЛЬНІ ВІДОМОСТІ 

 

Вступне слово 

Освітньо-професійною програмою «Діалектологія української 

мови» підготовки фахівців за першим (бакалаврським) рівнем вищої 

освіти зі спеціальності 035 Філологія спеціалізації 035.01 Українська 

мова та література в Одеському національному університеті імені 

І. І. Мечникова передбачено вивчення студентами 2-го курсу 

відповідної спеціальності системи термінів та історії розвитку 

української діалектології, аналіз вокалізму та консонантизму 

українських діалектів, розгляд діалектних особливостей у морфології, 

синтаксисі, лексикології, фразеології тощо. 

 

Мета та завдання навчальної дисципліни 

Мета дисципліни: розглянути діалектне членування української 

мови, висвітлити діалектні особливості різних мовних рівнів, навчити 

розпізнавати тексти, що належать до тих чи інших говірок, говорів, 

наріч та сприяти вдосконаленню норм правильної літературної вимо-

ви. 

Основними завданнями вивчення дисципліни є такі: з’ясувати 

предмет і завдання курсу; подати процес становлення української ді-

алектології; ознайомити з основними наріччями, групами говорів, ді-

алектами та говірками української мови; розкрити й обґрунтувати 

особливості фонетичних, морфологічних, синтаксичних та лексичних 

особливостей кожної з груп діалектів; науково обґрунтувати засади, 

на яких базуються норми, властиві сучасній українській літературній 

мові та продемонструвати діалектні відмінності від цих норм. 

У результаті вивчення навчальної дисципліни здобувач вищої 

освіти повинен  

знати: основні поняття української діалектології як науки, її 

предмет, значення, завдання та історію розвитку; особливості діалек-

тного членування української мови; етапи формування сучасної укра-

їнської літературної мови на базі діалектів; особливості та наукову 

інтерпретацію фонологічного, фонетичного, акцентуаційного й гра-
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матичного структурних рівнів української діалектної мови і словни-

ковий, фразеологічний склад окремих діалектів та їхніх об’єднань; 

межі поширення окремих діалектних явищ; методи збирання і дослі-

дження діалектного матеріалу;  

вміти: аналізувати різні джерела вивчення говорів; записувати 

говіркове мовлення фонетичною транскрипцією; визначати мовно-

територіальні утворення української діалектної мови; здійснювати 

фонетичний, морфологічний, синтаксичний і лексичний аналіз зраз-

ків діалектної мови як у давніх, так і в новіших записах; визначати 

можливі види роботи для усунення діалектних помилок, використо-

вуючи окремі методичні статті з досвіду роботи над діалектизмами; 

виявляти й аналізувати діалектизми у творах художньої літератури, 

зокрема у тих, що вивчаються в школі. 

На вивчення навчальної дисципліни відводиться 90 годин 

(20 год. лекцій, 16 год. практичних, 54 год. самостійної підготовки) / 

3 кредити ECTS; заочне навчання – 90 годин (із них лекції – 6, прак-

тичні – 6, самостійна підготовка – 78) / 3 кредити ECTS. 

Серед методів навчання, застосовуваних у процесі викладання 

пропонованого курсу, такі: словесні (лекція, пояснення, постановка й 

обговорення проблемних питань), наочні (презентація результатів до-

слідження), практичні (тренувальні вправи, виконання творчих й ін-

дивідуальних самостійних завдань). 

Матеріал методичних указівок розташовано згідно з робочою 

програмою курсу «Діалектологія української мови» та представлено 

трьома змістовими модулями з відповідною тематичною 

рубрикацією. Програма навчальної дисципліни складається з таких 

змістових модулів: 1. Вступ. Українська діалектологія як наука. 

2. Діалектні особливості у фонетиці. 3. Діалектні особливості у мор-

фології, синтаксисі та лексиці. 

До кожного модуля в методичних рекомендаціях 

конкретизовано теми та завдання. Матеріал у змістових модулях 

розміщено в такій послідовності: назва теми, питання та завдання, які 

слід підготувати до практичного заняття. Далі подано список 

навчальних та наукових джерел, необхідних для опрацювання 

запропонованої теми. 
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ЗМІСТ НАВЧАЛЬНОЇ ПРОГРАМИ 

Змістовий модуль 1.  

Вступ. Українська діалектологія як наука 

Тема 1. Предмет, завдання, система термінів української діалек-

тології. 

Тема 2. Дослідження та збирання діалектних матеріалів.  

Тема 3. Історія розвитку української діалектології. 

 

Змістовий модуль 2.  

Діалектні особливості у фонетиці 

Тема 4. Загальна характеристика українського діалектного вока-

лізму.  

Тема 5. Звукосполуки ри, ли в різних українських діалектах.  

Тема 6. Загальна характеристика консонантизму українських ді-

алектів. 

 

Змістовий модуль 3.  

Діалектні особливості у морфології, синтаксисі та лексиці 

Тема 7. Морфологія української діалектної мови (іменник, при-

кметник, числівник, займенник). 

Тема 8. Дієслово, прислівник, прийменник, сполучник, частка. 

Тема 9. Синтаксис української діалектної мови.   

Тема 10. Лексика та фразеологія української діалектної мови. 

Тема 11. Українські наріччя. Українська діалектна мова як скла-

дна ієрархія діалектних одиниць. 
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ТЕМАТИКА ТА ЗАВДАННЯ ДО ПРАКТИЧНИХ ЗАНЯТЬ 

 

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ 1.  

Вступ. Українська діалектологія як наука 

 

ПРАКТИЧНЕ ЗАНЯТТЯ 1 

Теми 1–2. Предмет, завдання, система термінів української 

діалектології. Дослідження та збирання діалектних матеріалів 

1. Предмет, значення діалектології та її зв’язок з іншими науками.  

2. Описова й історична діалектологія. Завдання діалектології. 

3. Діалектний та літературний різновиди української національної 

мови.  

4. Мовно-територіальні утворення: говірка, говір (діалект), наріччя.  

5. Давні та новостворені мовно-територіальні утворення.  

6. Територіальні діалекти й діалектна мова. Соціальні діалекти. 

7. Джерела вивчення територіальних діалектів. Основні методи 

збирання діалектного матеріалу: анкетний та експедиційний. 

8. Програми і питальники для збирання діалектного матеріалу. 

9. Метод монографічного діалектного дослідження. Його різнови-

ди. 

10. Метод лінгвістичного картографування або лінгвістичної геог-

рафії. Розвиток лінгвогеографічного аспекту. Типи лінгвістич-

них атласів. Поняття про діалектне явище, ареал, ізоглосу та па-

смо ізоглос. 

11. Українська лінгвогеографія. «Атлас української мови» (1984, 

1988, 2001). 

12. Фонетична транскрипція. 
 

Домашнє завдання: 

Вправа 1. З’ясуйте лексичне значення соціолектів, поділіть їх 

на групи за сферами вживання. Доповніть утворені групи відомими 

Вам словами. 

Аватарка, аварійка, автомат, бабки, бабло, беемвешка, беха, 

ботан, бро, бублик, бумер, вікно, вінт, валом, глючити, горбатий, 

гривняк, гріни, заліковка, запаска, зарубіжка, зашквар, зумери, до-

машка, ізі, капуста, клава, комп, коріш, крінж, курсач, лаве, лагати, 

материнка, мод, морда, поп іт, орати, пеньонзи, рагуль, ручник, са-
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мособейшн, санька, сімпл-дипмл, торпеда, універ, фізра, хвіст, чай-

ник, юзер. 
 

Вправа 2. Укладіть словник відомих Вам жаргонізмів, професі-

оналізмів, або сленгізмів, однієї зі сфер вживання, напр.: військових, 

водіїв, музикантів, фахівців у галузі ІТ, студентів й учнів, молоді 

та ін. (не менше 12 слів). 
 

Вправа 3. На основі вже відомої Вам інформації про підготовку 

та процес збирання діалектних матеріалів сформулюйте рекомендації 

для успішного запису говіркової лексики. 

Вправа 4. За зразком відомих Вам програм і питальників для 

збирання діалектного матеріалу, укладіть власну програму на 5–6 пи-

тань.  

Тематика довільна, напр.: назви одягу і взуття; назви аксесуарів 

та прикрас; назви їжі й напоїв; найменування кухонного начиння; на-

зви рослин (зернових культур, зернобобових культур, овоче-

баштанних культур, фруктів, ягід, дерев, кущів, квітів, кімнатних 

рослин, польових рослин, бур’янів  тощо); назви тварин (свійських, ди-

ких, птахів, домашніх улюбленців тощо); назви сільськогосподарської 

техніки; назви сільськогосподарських приміщень; лексика рибальст-

ва; лексика бджільництва; будівельна лексика; весільна лексика; лек-

сика родильного обряду тощо. 

Вправа 5. Апробуйте у рідній Вам говірці укладену згідно з 

вправою 4 програму для збирання діалектного матеріалу.  

За зразком фонетичної транскрипції для запису українського лі-

тературного й діалектного мовлення, поданої в І томі «Атласу укра-

їнської мови» (1984), зробіть фонетичну транскрипцію 10 речень із 

відповідей діалектоносіїв. 

Визначте, до якого говору та наріччя належить Ваша говірка. 

 Вправа 6. Охарактеризуйте одну з карт «Атласу української мо-

ви» (1984, 1988, 2001), на якій відображено говір, до якого належить 

Ваша рідна говірка. 

 

 

 



9 
  

Література: 

1. Атлас української мови : в 3 т. / АН Української РСР, Ін-т мовознавства 

імені О. О. Потебні [та ін.] ; [редкол.: І. Г. Матвіяс (голова) та ін.]. Київ : 

Наук. думка, 1984–2001.  

URL: http://irbis-nbuv.gov.ua/ulib/item/UKR0002501 

2. Дзендзелівський Й. О. Програма для збирання матеріалів до Лексичного 

атласу української мови. 2-е вид. Київ, 1987. 300 с. 

3. Матвіяс І. Г. Українська мова і її говори. Київ : Наук. думка, 1990. 168 с. 

URL: http://irbis-nbuv.gov.ua/ulib/item/UKR0001425 

4. Поліщук С. С. Лексика говірок Середнього Надбужжя в діалектному 

словнику. Записки з українського мовознавства : зб. наук. праць. Одеса : 

С. Л. Назарчук, 2023. Вип. 30. С. 64–79. 

URL: http://zum.onu.edu.ua/article /view/283846/282860 

5. Поліщук С. С. Міждіалектна взаємодія говорів середньонадбузького аре-

алу [Текст] : дис. … канд. філол. наук : спец. 10.02.01 «Українська мова». 

Одеса, 2017. 375 с. 

6. Прилипко Н. П. Лінгвістична географія. Українська мова. Енциклопедія. 

Київ : Українська енциклопедія, 2000.  

URL: http://litopys.org.ua/ukrmova/um181.htm 

7. Програма для збирання сільськогосподарської лексики говірок Централь-

ної Слобожанщини / укладач : Р. Л. Сердега. Харків : ХНУ імені 

В. Н. Каразіна, 2006. 40 с. 

8. Словник українських говорів Одещини / за ред. О. І. Бондаря. Одеса : 

ОНУ імені І. І. Мечникова, 2011. 222 с. 

9. Ставицька Л. О. Арґо, жарґон, сленг: соціальна диференціація української 

мови. Київ : Критика, 2005. 464 с. 

10. Ставицька Л. О. Український жарґон = A Dictionary of Ukrainian Slang : 

словник : містить близько 4070 слів і понад 700 стійких словосполучень ; 

Укр. наук. ін-т Гарвард. ун-ту, Ін-т критики, НАН України, Ін-т укр. мо-

ви. Київ : Критика, 2005. 494 с.  

URL: http://irbis-nbuv.gov.ua/ulib/item/UKR0001680 

 

 

ПРАКТИЧНЕ ЗАНЯТТЯ 2 

Тема 3. Історія розвитку української діалектології 

1. Перші спроби виділення говорів української мови (Опанас Ша-

фонський, Олексій Павловський). 

2. Погляди Івана Вагилевича щодо наріч і говорів української мо-

ви. 

3. Спроби класифікації українських діалектів Якова Головацького.  
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4. Загальна характеристика класифікації українських діалектів 

Агатангела Кримського. 

5. Групування українських говорів Івана Зилінського та дослі-

дження 1930–1940 рр. 

6. Становлення сучасної класифікації українських діалектів у пра-

цях 2-ї пол. ХХ ст. 

7. Основні напрямки сучасних діалектологічних досліджень в Ук-

раїні. 
 

Домашнє завдання: 

Завдання 1. Підготуйте повідомлення тривалістю до 5 хв. на 

одну із тем:  

1. Внесок Михайла Максимовича в розвиток української діалекто-

логії та його погляди на класифікацію українських діалектів.  

2. Значення праць Олександра Потебні для розвитку української 

діалектології.  

3. Костянтин Михальчук як основоположник української діалек-

тології. Твердження вченого щодо класифікації українських го-

ворів і роль його праць в українському мовознавстві. 

4. Монографічні дослідження українського діалектного простору 

кін. ХІХ – поч. ХХ ст. 

5. Монографічні дослідження українського діалектного простору 

кін. ХХ – поч. ХХІ ст. 

6. Внесок Олени Курило у розвиток української діалектології. 

7. Постать Всеволода Ганцова в українській діалектології. 

8. Внесок Степана Бевзенка у вивчення говорів української мови. 

9. Внесок Федота Жилка в розвиток української лінгвогеографії. 

10. Дослідження говорів української мови у студіях Івана Матвіяса. 

11. Внесок Йосипа Дзендзелівського в розвиток української діалек-

тології. 

12. Роль Павла Гриценка у збереженні традицій української діалек-

тології та популяризації сучасних діалектологічних досліджень. 
  

Завдання 2. Прослухайте і занотуйте наукову доповідь: Грицен-

ко П. Ю. Українська діалектологія у слов’янському контексті: осяг-

нення і проблеми : наук. доповідь. Інститут української мови НАН 

України.  

URL: https://www.youtube.com/watch?v=CvvDbO fW5EE&t=52s 
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Література: 

1. Бевзенко С. П. Історія українського мовознавства. Історія вивчення укра-

їнської мови : навч. посібник ; ред. Н. В. Леонова. Київ : Вища шк., 1991. 

230 c. URL : http://irbis-nbuv.gov.ua/ulib/item/UKR0000839 

2. Гриценко П. Ю. Мова у просторі: від картографування до ареалогії : мо-

нографія. Київ : КММ, 2017. 438 с.  

URL: http://www.komm.ltd.ua/ images/HRYTSENKO.pdf 

3. Гриценко П. Ю. Українська діалектологія у слов’янському контексті: ося-

гнення і проблеми : наук. доповідь. Інститут української мови НАН Укра-

їни. URL: https://www.youtube.com/watch?v=CvvDbOfW5EE&t=52s 

4. Жилко Ф. Т. Українська літературна мова кінця XIX і початку XX ст. 

[Електронна копія] : лекція для студ.-заочників мовно-літ. ф-тів пед. і 

учител. ін-тів. Електрон. текст. дані (1 файл : 20,2 Мб). Київ : Рад. шк., 

1948 (Київ: НБУ ім. Ярослава Мудрого, 2020).  

URL: https://elib.nlu.org.ua/object. html?id=11913 

5. Матвіяс І. Г. Відображення особливостей говорів у мові української ху-

дожньої літератури. Мовознавство. 2008. № 6. С. 3–12.  

URL: https://movoznavstvo.org.ua 

6. Матвіяс І. Г. Українська мова і її говори. Київ : Наук. думка, 1990. 168 с. 

URL: http://irbis-nbuv.gov.ua/ulib/item/UKR0001425 

7. Олена Курило – репресована мовознавиця, що визначила норму українсь-

кої мови у ХХ–ХХI ст. Ген українців : студії І. Фаріон.  

URL: https://www.youtube.com/watch?app=desktop&v=IJpr6qiziB8 

8. Прокопчук Л. В. Українська діалектологія. Модульний курс : навч. посіб. 

Вінниця : Нілан-ЛТД, 2013. 191 с.  

URL: https://library.vspu.net 

/bitstream/handle/123456789/1061/ukrainska_dialectologya_2013.pdf?sequenc

e=1&isAllowed=y 

9. Українська мова. Енциклопедія. Київ : Українська енциклопедія, 2000. 

URL: http://litopys.org.ua/ukrmova/um.htm 

10. Шерех Юрій. Всеволод Ганцов. Олена Курило = Vsevolod Hancov. Olena 

Kurilo. Вінніпег : Накладом Українського Народного Дому в Торон-

ті, 1954. 76 с. (Українські вчені / Укр. Вільна Акад. Наук ; ч. 5).  

URL: http://irbis-nbuv.gov.ua/ulib/item/UKR0009547 

11. Шевельов Ю. В. Портрети вітчизняних мовознавців. Київ : Академія, 

2002. 132 с.  

12. Шерех Юрій. Кость Михальчук. Українська вільна академія наук / ред. 

Л. Т. Білецький. Вінніпеґ  : TRIDENT PRESS LTD., 1952. Серія : Україн-

ські вчені. Ч. 3. 40 с.  

URL: https://web.archive.org/web/20200615171032/https: 

//diasporiana.org.ua/wp-content/uploads/books/1517/file.pdf 
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ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ 2. 

Діалектні особливості у фонетиці 

 

ПРАКТИЧНЕ ЗАНЯТТЯ 3 

Тема 4–5. Загальна характеристика українського діалектного  

вокалізму. Звукосполуки ри, ли в різних українських діалектах 

1. Відмінності в системі голосних фонем у діалектах української 

мови. 

2. Чотири основні діалектні системи. Особливості діалектного 

протиставлення голосних фонем.  

3. Голосні фонеми та їх вияви в говорах. 

4. Явища вокалізму: афереза, вставні голосні [o], [e]; гіперичні 

явища. 

5. Звукосполуки [ри], [ли] в південно-східних і північних та [ир], 

[ил] у значній частині південно-західних діалектів.   

6. Діалектні відмінності у наголошуванні слів. 
 

Домашнє завдання: 

Вправа 1. Прокоментуйте реалізацію фонеми / і / в різних гово-

рах української мови?   

ǀікаўка, інǀдик, ǀін′іĭ, ǀінколи, ǀіншиĭ, ірǀжа, ірǀжавиĭ, ірǀжати; 
ǀикаўка, инǀдик, ǀин′іĭ, ǀинколи, ǀиншиĭ, ирǀжа, ирǀжавиĭ, ирǀжати; 
ǀиікаўка, иінǀдик, ǀиін′іĭ, ǀиінколи, ǀиіншиĭ, иірǀжа, иірǀжавиĭ, иірǀжати; 
ǀгикаўка, гинǀдик, ǀгин′іĭ, ǀгинколи, ǀгиншиĭ, гирǀжа, гирǀжавиĭ, 

гирǀжати; грÿў, ǀдÿўка, хл'ÿў; wӱл, дwӱр, снӱп; оǀбид, ǀпишки, сниг; 

оǀбед, пеǀсок, снег; ǀбеседа, сеноǀкос; ǀл′͜іето, ǀс′͜іено, ǀтоб’͜іе; ігǀруша, 

іл′нишче; ц′ул′уǀвати; wіил, кіин′, сніип; wул, кун′; выл, кын′, хвыст, іǀти, 

кǀрепкиĭ. 
 

Вправа 2. Прокоментуйте вияви фонема / и / в різних діалектах 

української мови? 

ǀвиісоко, ǀмиіло, миіǀн′і; ǀв’іипас, м’іиǀн′і, ǀч’іисто; гǀлена, ǀжето, 

пǀреĭде; меиǀн'і, хмеиз, таǀкеиĭ; жиеǀве, ǀриеба, шиеǀрокиĭ; бык, жыто, 

чысто. 
 

Вправа 3. Прокоментуйте реалізацію фонеми / е / в різних гово-

рах української мови? 
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ǀдариwо, жǀман′а; дêн′, тиǀпêр; ǀзелеино, сеиǀло; виеǀзу, миеǀн′і; 

зимǀл′а, сиǀло; ǀсемиĭ, чеǀтыри, ўǀчера, йеǀго; гǀрайіц′а, зǀнайімо, ǀмайім, 

м’іǀн′і. 
 

Вправа 4. З’ясуйте реалізацію фонем / о / та / у / в говорах укра-

їнської мови. Пригадайте, у яких варіантах вказані фонеми виступа-

ють у Вашій рідній говірці? Наведіть по 5 прикладів. 

 

Вправа 5. Прокоментуйте вияви фонеми / а / в різних діалектах 

української мови? 

ǀзоўтра, каǀзоў, споў; гоǀр’ача корǀтопл'а; йезиǀкатиĭ, йейǀце, 
ǀпойес, гаǀр’ечиĭ, хаǀз′еĭка;  ǀдикувати; ǀдес′іт′, оǀдинац′іт′. 
 

Вправа 6. Прочитайте текст № 92, у якому збережено зразок ді-

алектного мовлення говірки с. Товстий Ліс Чорнобильського р-ну Ки-

ївської обл. (запис здійснений у с. Липівка Макарівського р-ну Київ-

ської обл. у жовтні–листопаді 1995 р.). Охарактеризуйте фонетичні 

особливості вокалізму вказаної говірки. 

Говірки Чорнобильської зони : тексти / упоряд. : Гриценко П. Ю. 

та інші. Київ : Довіра, 1996. С. 136–137. URL : http://irbis-

nbuv.gov.ua/ulib/item/UKR0009466 

 

Вправа 7. Прочитайте наведені нижче тексти й охарактеризуйте 

особливості вокалізму східноподільських говірок подільського гово-

ру південно-західного та західностепових говірок степового говору 

південно-східного наріч української мови. 

1) ви памйаǀтайеите йак моǀчили іˬобробǀл′али коǀнопл′і? // (По-

ліщук С. С.) // пǀрадиwo вириǀвали / аˬтоǀд′і моǀчили ўˬр’ічǀках / при-

сиǀпали зимǀл′ойу / шоб ниˬпотоǀнуло / ǀв’ідте ĭˬǀв’ідте ǀколики за-

биǀвали так роǀбили т′ісǀнен′ко / шобˬԝоǀда ниˬзабǀрала / аˬтоǀд′і там 
ǀчерез ўǀрем’а ўже пǀробуйут чиˬԝоǀно ўже гоǀтове / вит′аǀгайут / ǀсушат 

/ тоǀд′і ўже обробǀл′айут / там баǀтел′на / наˬбаǀтел′ну бǀйут упиǀред / 

аˬтоǀд′і обробǀл′айут наˬшч’ітǀки / ǀдергайут / кǀлоча окǀремо наˬǀкужил′і 

праǀдут / аˬкукǀли наˬсорочǀки / ǀранче / йак буǀли радоўǀл′ан′і сорочǀки / 

наˬрушниǀки / це тоǀд′і так // (Романюк Г. С.). 

Запис спогадів Ганни Сидорівни Романюк, 1938 р. н., здійснений 

аспірантом кафедри української мови ОНУ імені І. І. Мечникова 
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С. Поліщук в говірці с. Бандурове Гайворонської громади Голованів-

ського р-ну Кіровоградської обл. у 2015 р. 

2) ви памйаǀтайеите чаǀси / коǀли коǀнопл′і // виеǀрошчували? // 

(Поліщук С. С.) //  йа / ǀдочка / хоǀдила уˬǀт′і коǀнопл′і // іˬруǀбашка буǀла 

ўˬǀмени / іˬсп’ідǀниц′а / іˬжуǀкеточка // аˬмушǀчини уˬштаǀнах // штаǀни 
ǀшили // аˬǀутром / йак усǀтаниш / спиш уˬтаǀк’іĭ руǀбашц′і / таˬĭ наˬǀт′іл′і 

/ йак канаǀла виеǀходит / боˬwоǀно ǀробл′ане // іˬǀтак ми ǀгетˬі проˬсǀвато 

хоǀдили // тиеǀпер виекиеǀдайут кǀрашче / йак ми тоуǀд′і проˬсǀвато // 

пǀрамо ǀшили сˬтаǀкого сˬкоǀнопл′аного // пǀрали наˬпǀрат′ц′і // таǀка 

пǀратка / ǀкужил′ // пǀрали // аˬтоуǀд′і наˬвиерсǀтат′і роǀбили ж’інǀки саǀм’і 

таǀке полотǀно і сˬǀтого полотǀна іˬскатиерǀки роǀбили // ўпиеǀрет 

коǀнопл′і наǀмочували наˬбуǀгу / виемиеǀвали // аˬтоуǀд′і буǀла биеǀтел′н′а / 

напиеǀрет наˬбиеǀтел′н′у ǀбили // аˬтоуǀд′і ǀтерниец′а / цеˬўǀже ǀм’іл′ча // 

аˬтоуǀд′і шǀч’ітка / таǀка здоǀрова шǀч’ітка / наǀбита жиеǀл′ізом / таǀке / 

йак шчиедуǀхи // аˬтоуǀд′і чиеǀсали / іˬтоуǀд′і чиеǀсали наˬǀту шǀч’ітку / о // 

таˬĭ таǀке доўǀген′ке с′т′аǀгали / це миеканǀки / аˬǀто ўже сп’ід′ǀн′ішче / 

пач’ісǀки / аˬǀто ǀсаме наĭǀлуче / тоˬǀто ǀкукла // іˬǀт′і кукǀли / ўже це / 

наĭǀлуче / наĭǀтонше / пǀрали // диеǀс′атка каǀзали // іˬтоуǀд′і роǀбили 

наˬвиерсǀтат′і / ǀж’інка / таǀк’іĭ диериеўǀйаниĭ виерсǀтат / роǀбили іˬǀшили 

руǀбашки / штаǀни / ўс′о // аˬǀйак ǀл′ажиш! // наˬǀт′іл′і / ǀточно / йак ко-

ноǀва // (Лівіцька О. З.) // ўˬǀмени це ўс′о йе // ўˬǀбаби ǀган:и буǀли 

іˬграбǀл′і / і ўˬǀмени wоǀни йе // шобˬзаǀнесла ўˬмуǀзеĭ / то 

ниеˬўм’ісǀтилос′аˬб / іˬвиерсǀтат йе / іˬснуǀвалка / іˬмотоǀвило // (Ниуро-

ва В. К.) // а ўˬǀмени лиш то / шоˬкоǀнопл′і // це йа / ǀкажу / шо йе / 

аˬйоǀго ǀможе ўжеˬĭ ниеǀма // наˬгоǀр’ішч’і коǀлис′ буǀло // (Лівіць-

ка О. З.) // ўˬǀмени ўˬǀкухн′і виерсǀтат стоǀйіт іˬснуǀвалка / аˬнаǀчин′а 

наˬгоǀр’ішч’і // (Ниурова В. К.) // моǀйа ǀмама роǀбила наˬвиерсǀтат′і // 

покǀрасит // таǀк’і смушǀкат′і / таǀк’і п’ідв’іǀкониеки іˬǀрадна // коǀлис′ˬжи 

пǀростиен′і ниеˬстиеǀлили / аˬǀрадна // ǀп’ілки / застиеǀл′али осǀлони // 

тоуǀд′і стул / ǀр’ітко ўˬǀкого сǀтула / аˬǀто осǀлони // (Лівіцька О. З.). 

Запис спогадів Ольги Захарівни Лівіцької, 1917 р. н., та Вален-

тини Костянтинівни Ниурової, 1944 р. н., здійснений аспірантом ка-

федри української мови ОНУ імені І. І. Мечникова С. Поліщук в гові-

рці с. Слюсареве Савранської селищної громади Подільського р-ну 

Одеської обл. у 2015 р. 

3) ви памйаǀтайеите йак моǀчили коǀнопл′і? // (Толмачова В. М.) 

// отˬǀйіх / склаǀдали ўˬǀԝоду / йаˬж зǀнайу / йак ǀмама ше / отаǀко 
ǀхолодно / ǀос′ін′і / ԝоǀдаˬс хоǀлодна / аˬǀран′че йак? / бисˬштаǀн′іў 
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хоǀдили / ǀйубки т′іˬш шиǀрок’і іˬзаǀлаз′ат′ на / ўˬǀр’ічки зǀбоку 

виǀкопуйут′ таǀку / йак ўǀрод′і кирǀниц′а / іˬǀт′і коǀнопл′і туǀда сǀтåўл′ат′ / 

аˬǀтам жиˬш ԝоǀда / іˬприкиǀдайут′ зимǀл′ойу / ԝоǀни там виǀмокуйут′ // 

аˬпоǀтом йіх викиǀдайут′ / іˬԝоǀно тоǀд′і ўже йак викиǀдайут′ / і 

поˬǀмойіму йіх проǀсушуйут′ чиˬǀн′е / аˬтоǀд′і таǀка ǀтерниц′а буǀла 

іˬсǀтавили / іˬвибиǀвали / іˬǀтоˬш полуǀчалос′а оǀт′іˬш / зǀнайиш? / йак 
ǀнитки оцеǀԝо / йак коǀра оǀто / зǀлазило ісˬǀц′огоˬш / ну / шо зǀлазе / йак 

коǀра / оǀто / аˬтоǀд′іˬш йоǀго там молоǀтили / проǀсушували іˬтоǀд′і 

пǀр’али / ǀбили таǀк’і сп’іǀц′ал′но / чиǀсали / таǀк’і буǀли / ц′іˬш / кǀругл′і 

з:уǀбами / йак оǀце рошǀчоска / аˬǀто таǀк’і наǀбит′і ґǀԝоз′д′і іˬбǀрали / 

іˬтаǀко (показує) виǀч’ісували / пон′іǀмайиш? / іˬсǀтерн′а оǀто / шо йак 

побǀйеш ԝоǀно // (Толмачова Г. Г.). 

Запис спогадів Ганни Григорівни Толмачової, 1944 р. н., здійсне-

ний студенткою філологічного факультету ОНУ імені І. І. Мечникова 

В. Толмачовою в говірці с. Благодатне Благодатненської сільської 

громади Первомайського р-ну Миколаївської обл. у 2015 р.; затранс-

крибувала текст аспірантка кафедри української мови ОНУ імені 

І. І. Мечникова Світлана Поліщук. 
 

Вправа 8. Визначте, яке фонетичне явище лежить в основі тво-

рення поданих нижче діалектизмів?  

– боǀзар, гоǀлушка, коǀрас′, коǀчан коǀпусти (зокрема у слобожан-

ських говірках та в говірках південного Поділля);  

– боǀрак, оǀсад′ба, обриеǀкоса, оǀкац′ійа (в нижньонад-

прип’ятських правобережнополіських говірках, у суміжних говірках 

Сумської та Харківської областей, у південнобессарабських говірках 

на Одещині та ін.);  

– ǀв’івер – ‘овес’, в’іǀтець, ǀдохт'ір, ǀм’іжно – ‘можна’ (зокрема в 

надсянських говірках). 
 

Вправа 9. Поясніть особливості відбиття звукосполук [ри], [ли] 

в південно-східних і північних говорах та [ир], [ил] у частині півден-

но-західних діалектів української мови. Проілюструйте це явище мі-

німум 2–3-ма прикладами з кожного наріччя. 
 

Вправа 10. Заналізуйте діалектні відмінності у наголошуванні 

слів говірки Вашого рідного населеного пункту. Проілюструйте їх 

прикладами (мінімум 6) з мовлення діалектоносіїв. 
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ПРАКТИЧНЕ ЗАНЯТТЯ 4 

Тема 6. Загальна характеристика консонантизму  

українських діалектів 

1. Склад приголосних фонем у говорах української мови. 

2. Кореляція твердості / м’якості приголосних в українських гово-

рах. 
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3. Диспалаталізація [p], [ц] у різних позиціях у низці говорів укра-

їнської мови. 

4. Палаталізація у кінці складів і слів українського діалектного 

простору. 

5. Перехід дзвінкості фонем у діалектах української мови.  

6. Явища асиміляції, протези, метатези в українських діалектах. 
 

Домашнє завдання: 

Вправа 1. За картами № 24–26 «Атласу української мови» 

(2001) (ІІI том, ІІ частина) з’ясуйте поширення в українському діалек-

тному континуумі таких фонетичних рис, як: [р’] перед [а], [р] перед 

[а] та вияви кінцевого [р] в говірках Нижньої Наддніпрянщини та 

Причорномор’я. 
 

Вправа 2. З’ясуйте реалізацію фонеми / ф / у говорах українсь-

кої мови. Пригадайте, як ця фонема представлена у Вашій рідній го-

вірці? Підтвердьте свою відповідь прикладами. 
 

Вправа 3. Розгляньте наведені діалектизми і поясніть, як відби-

вається двофонемна сполука [губний + й] у говорах української мо-

ви? 

– ǀв’імн′а, імǀн′а, мǀн′асо, мǀн′ата, мǀн′атка, ǀполумн′а, ǀс′імн′а, со-

ломǀн′аник, мн′ахǀка, мн′аǀгус′ін′ка, мǀн′ати, памн′аǀтати тощо;  

– гоулубǀл′ата, ǀжабл′ачиĭ; здоǀроўл′а, кроўǀл′анка, дириўǀл′аниĭ, 

коǀроўл′ачиĭ; рипǀл′ах, хлопǀл′атко тощо. 

 

Вправа 4. Розгляньте наведені приклади і поясніть, як відбива-

ються двофонемні сполуки [бл′], [вл′], [мл′], [пл′] у дієсловах 3-ї осо-

би множини другої дієвідміни в різних українських говорах? Допов-

ніть перелік діалектизмів власними прикладами. 

– wоǀни ǀл′убл′ат / ǀл′убйат / ǀл′убет′ ǀборшч зˬмǀн′асом;  

– wоǀни ǀлоўл′ат′ / ǀлоўйат / ǀловет′ ǀкоўбел′;  

– wоǀни ǀломл′ат / ǀломйат′ / ǀломет′ качаǀни кукуǀрузи;  

– wоǀни ǀл′іпл′ат′ / ǀл′іпйат / ǀл′іпет ваǀреники тощо. 

Вправа 5. Розгляньте наведені діалектизми і поясніть, як відби-

ваються двофонемні сполуки [бл′], [вл′], [мл′], [пл′] у дієсловах 1-ї 

особи однини другої дієвідміни?  
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йа ǀл′убйу мǀн′атниĭ чаĭ; йа ǀлоўйу сǀwого коǀта; йа ǀкормйу ǀкогута 

зиерǀном; йа купǀйу ǀцего тǀрахтора тощо. 
 

Вправа 6. Розгляньте наведені слова й охарактеризуйте фонети-

чні зміни в системі консонантизму різних говорів української мови. 

Розширте перелік подібними діалектизмами. 

wоǀвес, ǀwозиеро, ǀwос′ін′, ǀwоч’і – ‘очі’, wуǀбора – ‘обора’, wуǀтава 

– ‘отава’ (у поліських, наддністрянських, надсянських, північнокар-

патських говірках), гоǀбора, ǀгозеиро, гойіǀрок, галиǀча, гоб:иǀрати, 

в’ідгоǀрати, гоǀрати, гочиǀрет (здебільшого у говорах південно-

західного наріччя, зокрема у подільському), ǀр’імниĭ, потǀр’імно, 
ǀжан:иĭ (у більшості говорів південно-західного наріччя, у західнопо-

ліському говорі, подекуди в говорах південно-східного наріччя), 
ǀґ’іўчиена, ǀґ’іти, медǀв’іґ – ‘ведмідь’, др’ік – ‘дріт’, ск’іў – ‘стіл’ (спо-

радично в покутсько-буковинські та східнокарпатських говірках), 

уˬгн′із′ǀʓ′і – ‘у гнізді’, с′ц′іǀна – ‘стіна’ (у значній частині говорів пів-

денно-західного та у правобережних говорах південнно-східного на-

річ української мови), коǀгос, чоǀгос (здебільшого в покутсько-

буковинському, гуцульському, подільському говорах південно-

західного наріччя української мови), бǀлиско, ǀниско, коǀниско, 

хлопǀчиско (у галицько-буковинському, лемківському говорах та ін.), 

буǀрак, бураǀчок, градǀки, пǀрад′іԝо, пǀрала наˬпǀрадку, радǀно, 

куǀратник, раǀбиĭ, шк’іраǀне, пǀрамо, баĭструǀки, господаруǀвати, 
ǀм’ірати (у подільському, волинському, частково у наддністрянсько-

му, у західнополіському і східнополіському говорах української мо-

ви) тощо. 

Вправа 7. Прочитайте текст № 139, у якому збережено зразок 

діалектного мовлення говірки с. Луб’янка Поліського р-ну Київсь-

кої обл. (запис здійснений у с. Луб’янка Васильківського р-ну Київ-

ської обл. в листопаді – грудні 1995 р.). Охарактеризуйте фонетичні 

риси консонантизму вказаної говірки. 

Говірки Чорнобильської зони : тексти / упоряд. : Гриценко П. Ю. 

та інші. Київ : Довіра, 1996. С. 239. URL : http://irbis-

nbuv.gov.ua/ulib/item/UKR0009466 
 

Вправа 8. Прочитайте наведені тексти і зробіть аналіз фонетич-

них рис систем консонантизму східноподільських говірок подільсь-

кого говору південно-західного та західностепових говірок степового 

говору південно-східного наріч української мови. 
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1) йа тоǀб’і сǀкажу пǀрикаску / приǀйіхаў кум доˬǀкума / гоǀрод 

гоǀрати / ǀк’ін′миˬж ǀран′че гоǀрали гоǀроди / нуˬԝоǀни соǀб’і ǀс′іли 

гоǀбидва / ǀдобре фǀл′оснули / таˬĭ хаǀз′айин л′ах / таˬĭ лиǀжит соǀб’і / 

аˬǀтоĭ кум пиǀтайе / шоˬǀкуме / ну / аˬǀйак жиˬш це / шоˬǀти лиǀжиш / 

аˬǀшо миǀн′і роǀбити? // аˬǀшо йа тоǀб’і ǀможу скаǀзати ǀкуме / йак гоǀреш / 

так гоǀри / зроǀби ǀчорним догоǀри іˬўǀс′о  // (Запис спогадів Олексан-

дри Мойсеївни Лукаш, 1928 р. н., здійснений аспіранткою кафедри 

української мови ОНУ імені І. І. Мечникова С. Поліщук в говірці 

смт Завалля Заваллівської громади Голованівського р-ну Кіровоград-

ської обл. у 2015 р.); 

2) фаǀсол′і ǀр’із′н′і сорǀти йе // оǀбично ўˬǀнашому хоǀз′аĭств’і / ну / 

ми ўǀдома виǀрошчуйимо / це виǀрошчуйим фаǀсол′у назиǀвайиц′а ǀтакˬі 

кǀрасними хǀлопчиками // аˬтоǀд′і назиǀвайиц′а фаǀсол′а п’іǀлот / 
ǀчорними таǀкими ǀц′аточками // (Запис спогадів 

Зої Степанівни Грицай, 1934 р. н., здійснений аспіранткою кафедри 

української мови ОНУ імені І. І. Мечникова С. Поліщук в говірці 

с. Мощене Гайворонської громади Голованівського р-ну Кіровоград-

ської обл. у 2015 р.); 

3) тоˬмн′ахǀка д′л′аˬголубǀц′іў / аˬтвиерǀда каǀпуста / це д′л′аˬǀтого 

шобˬǀти могǀла саǀлат зˬǀнейі зроǀбити / ну / покǀвасити ўˬǀд′ішку там чи 

ўˬǀбанку // (також із розповідей  Зої Степанівни Грицай); 

4) ǀпупл′анок / ǀдоц′а / це ǀпупл′анком назиǀвайиц′а той ог’іǀрочок / 

йаǀк’іĭ / наˬйаǀкому ше ниˬв’ідǀпåў цв’іǀточок наˬǀк’ін′чику / де в’ін 

маǀн′ус′ін′киĭ / маǀн′ус′ін′киĭ і / цв’іǀточок ше тоĭ остаǀйец′а / в’ін ше / 

ўже / йак в’ітпаǀде іˬǀв’ін стаǀйе тǀрошки ǀб’іл′шиĭ / тоǀд′і ўже на-

зиǀвайиц′а корн′іǀшон // (Запис спогадів Петра Івановича Богдана, 

1939 р. н., здійснений аспірантом кафедри української мови ОНУ 

імені І. І. Мечникова Світланою Поліщук в говірці с. Чаусове Друге 

Первомайської громади Первомайського р-ну Миколаївської обл. у 

2015 р.); 

5) баклаǀжани уˬǀнас наˬгоǀродах ниˬǀсад′ат / куǀпуйут наˬбаǀзар’і / 

тоǀмуˬшчо наˬǀних ǀдуже напаǀдайе колоǀрац′киĭ жук // (Запис спогадів 

Віри Михайлівни Шелякіної, 1946 р. н., здійснений студенткою філо-

логічного факультету ОНУ імені І. І. Мечникова В. Толмачовою в го-

вірці с. Зелена Поляна Благодатненської сільської громади Первомай-

ського р-ну Миколаївської обл. у 2015 р.; затранскрибувала текст ас-
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пірантка кафедри української мови ОНУ імені І. І. Мечникова 

С. Поліщук. 

6) шуǀл′іка каǀзали раǀн′іше / шуǀл′іки ǀкаже / проǀдили шуǀл′іки / 

шоˬǀце зǀнач’іт′ каǀпусти ниǀма / одǀне ǀлис′т′а ниўǀлад скǀлад′ане / 
ǀкажут′ од′ǀн′і шуǀл′іки / а ниˬкуǀпуста // (також із розповідей 

В. М. Шелякіної). 
 

Вправа 9. Прокоментуйте дисимілятивні зміни в поданих діале-

ктизмах. 

ǀдохтор, тǀрахтор, трахтоǀрист (Поділля, Полтавщина, Слобо-

жаншина, північнокарпатські говірки), транǀваĭ, ǀланпа (Поділля,   

Сумщина), кал′іǀдор, лаболаǀтор’ійа, сиклиǀтар (Полтавщина), 

камǀлата – ‘кімната’, ǀйармалка (Чернігівщина) тощо. 
 

Вправа 10. Поясніть, які фонетичні зміни відбуваються у наве-

дених діалектизмах. Пригадайте, як називається це фонетичне явище? 

З’ясуйте, як воно відбивається в різних говорах української мови? 

Доповніть перелік відомими Вам прикладами.  

коǀлопн′і → ‘коноплі’, медǀв’ід′ → ‘ведмідь’, раǀпуз → ‘пазур’, 
ǀсиwоротка → ‘сироватка’, скороwоǀда → ‘сковорода’, хпати → ‘пха-

ти’, хтур → ‘тхір’, wугуǀрити → ‘говорити’ тощо. 
 

Література: 
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ських говірок середньонадбузького ареалу. Одеська лінгвістична школа: 
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градської області. Записки з українського мовознавства : зб. наук. праць / 

гол. ред. Т. Ю. Ковалевська. Одеса : ПолиПринт, 2016. Вип. 23. С. 67–74. 

URL : http://zum.onu.edu.ua/article/view/130029/127139 

9. Прокопчук Л. В. Українська діалектологія. Модульний курс : навч. посіб. 

Вінниця : Нілан-ЛТД, 2013. С. 57–63.  

URL: https://library.vspu.net/bitstream/handle/123456789/1061/ukrainska_dial
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10. Українська мова. Енциклопедія. Київ : Українська енциклопедія, 2000. 
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ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ 3.  

Діалектні особливості у морфології, синтаксисі та лексиці 

 

ПРАКТИЧНЕ ЗАНЯТТЯ 5 

Тема 7. Морфологія української діалектної мови (іменник, 

прикметник, числівник, займенник) 

1. Різновиди діалектних відмінностей у морфології.  

2. Іменник. Рід, відмінності у роді. Відмінювання. Число іменника. 

Залишки двоїни.  

3. Прикметник. Розрізнення стягнених і нестягнених форм. Ступе-

ні порівняння прикметників.  

4. Числівник. Відмінності в діалектах української мови фонетично-

го і морфологічного характеру.  

5. Займенник. Давні енклітичні форми. Редупліковані займеннико-

ві форми. 
 

Домашнє завдання: 

Вправа 1. Прочитайте подані діалектизми. З’ясуйте, які морфо-

логічні особливості українських говірок вони ілюструють, прокомен-

туйте їх. 
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ǀп’ідн′ате бǀроwо – ‘брова’, ноǀва ǀwул′ійа – ‘вулик’, м’іĭ ǀд′ідо – 

‘дід’, св’іǀжен′киіĭ гуǀл′іĭ – ‘олія’, м’іǀсити ǀдобриĭ ґрас – ‘ґраса’, моǀйа 

комǀбаĭна – ‘комбайн’, ǀл′ітра гоǀр’ілки – ‘літр’, сǀв’іжиĭ маǀкух – ‘ма-

куха’, ǀхитра миш – ‘миша’, ǀдобра ўроǀзаĭ – ‘урожай’, отаǀго маǀн′ун′а 
ǀпупйанка – ‘пуп’янок’, ǀнаша ǀтанка – ‘танк’ тощо. 

  
Вправа 2. Розгляньте подані слова і прокоментуйте відмінності 

між українськими говорами, які спостерігаються в іменникових фор-

мах давального й місцевого відмінків однини першої відміни м’якої 

групи. 

доуǀлон′і – наˬдоуǀлон′і, зиемǀл′і – наˬзиемǀл′і, риіǀл′і – наˬ риіǀл′і (у ді-

алектах південно-східного наріччя); доуǀлони – наˬдоуǀлони, зеимǀли – 

наˬзеимǀли, р’іǀли – наˬр’іǀли (у говорах південно-західного наріччя); 

даǀлон′͜іе – наˬдаǀлон′͜іе, земǀл′͜іе – наˬземǀл′͜іе, роǀл′:͜іе – наˬроǀл′:͜іе  

(у діалектах північного наріччя). 
 

Вправа 3. Розгляньте подані діалектизми та прокоментуйте від-

мінності між українськими говорами, які спостерігаються в іменни-

кових формах орудного відмінка однини першої відміни. 

ǀwулиецейу, зеимǀлейу, доǀлонейу, ǀвишнейу і ǀвишн′ойу (у говорах 

південно-східного наріччя); ǀwулиец′ойу, доǀлон′ойу, зиемǀл′ойу, свиǀн′а 

свиǀн′ойу (у подільських і південноволинських говірках);  

Вправа 4. Прокоментуйте, які морфологічні особливості україн-

ських говірок ілюструють подані діалектизми. 

Форми іменників в орудному відмінку – зуǀбома, йазыǀкома, 

йарǀмома, т′іǀлома (у діалектах південно-західного наріччя); 

двеǀр’ема, гроǀш’ема, оǀч’ема (у східнокарпатському говорі); wоǀшима, 

гроǀшима, миǀшима (у поліських говорах).  

Словосполучення іменників із числівниками два / дві, обидві, 

три, чотири. Найчастіше це явище спостерігається в південно-

західних і північних діалектах: два коўǀша, два ноǀжа, дв’і відǀр’і, дв’і 

к’іǀл′і, дв’і руǀц′і, дв’і сǀлов’і, три веирǀб’і, три ǀдец′і, три п’ідǀwод′і, 

чоǀтири сиеǀл′і, шǀтир’і йайǀц′і, шǀтири коǀров’і, меншою мірою його 

зберігають говірки південно-східного наріччя: дв’і відǀр’і, дв’і 

п’ідǀwод′і, дв’і ǀхат′і, три ǀбаб’і, три каǀлин′і, три к’імǀнат′і, три     

сиестǀр’і, чоǀтир’і ǀпар’і, чоǀтир’і ст′іǀн′і тощо. 
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Вправа 5. Опрацюйте статтю:  

Дика Л. В. Форми двоїни в говірках полісько-

середньонаддніпрянського пограниччя. Діалектологічні студії 5: Фо-

нетика, морфологія, словотвір / Відп. ред. П. Ю. Гриценко, 

Н. В. Хобзей. Львів : Інститут українознавства ім. І. Крип’якевича 

НАН України, 2005. С. 129–134. URL : https://ekmair.ukma.edu.ua/ 

server/api/core/bitstreams/95da151e-6893-4803-8d6437fb89d40474/content 
 

Вправа 6. Пригадайте і запишіть відомі у вашій рідній говірці 

прикметники на позначення кольору волосяного покриву тварин і 

пір’я птахів, напр.: раǀбен′киĭ биǀчок, зуозуǀл′астиĭ ǀкогут, попиǀл′аста 

кǀwочка тощо. 
 

Вправа 7. Пригадайте і запишіть відомі у вашій рідній говірці 

прикметники на позначення позитивних та негативних рис характеру 

людини, напр.: праǀwорниĭ ǀпарубок, хаǀроша ǀмама, морǀдата 

соуǀс′ідка, ǀнаглиĭ чоǀлов’ік тощо. 
 

Вправа 8. Прокоментуйте подані форми вищого та найвищого 

ступенів порівняння прикметників. Доповніть запропонований пере-

лік відомими Вам говірковими назвами. 

 гарǀн'ушчиĭ, стаǀр’ішчиĭ, коǀроч:иĭ, соǀлодчиĭ, бǀлижшиĭ, ǀниш:иĭ, 

муǀлотшиĭ, мулуǀд'іĭшиĭ, солодǀк’ішиĭ, широǀчеĭши, гǀладши – 

гладǀчеĭши, надǀб’іл'ши, над:обǀр’іĭши, маĭ ǀдобриĭ, ǀвел'ми ǀфаĭниĭ, 
ǀмоцко злиĭ, фест ǀдоўгиĭ, кǀрасша, крас′іǀв’іша, луǀч’іша, ǀсама ǀлуча, 
ǀсам’і наĭǀлуч’:і та ін. 

 

Вправа 9. Розгляньте та поясніть особливості відмінкових форм 

займенників, збережених у говірках української мови. 

Називний відмінок: wу͜он, wу͜ин, wу͜ен, wу͜ін, wун, wÿн, вин, wоǀна, 

wаǀна, wоǀно, wаǀно, wаǀни, wоǀн'і; м’іĭ, м’і; сеĭ, ǀс′айа, ǀс′ойе; ǀгетоĭ, 
ǀгетайа; тамǀтоĭ, тамǀта, тамǀте, тамǀт'і; ǀтийе, ǀтийі та ін. 

Родовий відмінок: заˬǀн'ого, доˬǀйого; ǀмого, моǀйого, моǀйего, 
ǀмойі, ǀмейі тощо. 

Давальний відмінок: миеǀн'і, м’іǀн'і, мн'і, туоǀб’і; доˬǀйого, кˬǀйіму; 
ǀмому, моǀйому, моǀйему, ǀмойі, моǀйуĭ тощо. 

Орудний відмінок: зˬним, зˬйім; зˬǀнейу, зˬǀйейу; муǀйім, моǀйейу, 

моǀйоў, моǀйеў, моў, моǀйом, ǀмейу тощо. 

Місцевий відмінок: наˬйуоĭ, наˬйоǀму; наˬǀн'іĭ, наˬǀн'і тощо. 
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Вправа 10. Прочитайте записи діалектних текстів. Прокомен-

туйте форми числівників, збережені в східноподільських та західно-

степових говірках. З’ясуйте значення незрозумілих вам слів. 

woлоǀкуша / це таǀка / ǀс′етка / ǀметр’іў дǀвац′іт′ іˬце / йе / 

аˬкамǀбайин / йак ǀкосит пшиǀниц′у / л′уǀбе зирǀно / таˬĭ скиǀдайе копǀки 

/ іˬце ми закиǀдайим / шоˬǀможна зафаǀтити ĭˬǀдес′іт′ ǀкупок тих / нас 

ш’іс′т′ душ це буǀло ǀколо ԝолоǀкуш’і і! // закиǀдайім / тоǀд′і 

шǀч’іпл′уйім іˬǀт′агним доˬсǀтирти // аˬǀтут копниǀки ўже зˬǀнейу ро-

спраўǀл′айуц′а // (Запис спогадів Дар’ї Іванівни Охріменко, 1932 р. н., 

здійснений аспірантом кафедри української мови ОНУ імені 

І. І. Мечникова С. Поліщук в говірці с. Богданове Благовіщенської 

громади Голованівського р-ну Кіровоградської обл. у 2015 р.); 

да / буǀла woлоǀкуша // це // е // буǀла там таǀка самоǀробна 

woлоǀкуша // н′е / нуˬбуǀла / тǀракторна буǀла // е // це два тǀрахтори / 

наˬтроǀсах / там таǀк’і ц′і жиǀл′із′н′і рожǀни / це ԝоǀна зайіǀжайе / 

аˬкомǀбаĭни коǀли / и / скирдуǀвали соǀлому роскиǀдали наˬкупǀки / 

поˬпоǀл′ах // тоˬв’ідǀԝозили ц′і сˬǀцими соǀломокопǀн′іт′іл′ами /                  

пулмаǀнами / аˬǀто буǀли woлоǀкуш’і // киǀдали соǀлому наˬкупǀки / 

аˬтоǀд′і заǀходе ǀцейу ԝолоǀкушуйу два тǀрахтори / там ǀколо ǀн′ого 

шǀтир’і чиˬпǀйат′ чолоǀв’ік захǀвачуйут′ / там ǀдес′іт′ / дв’іǀнац′іт′ / 

пйатǀнац′іт′ куп іˬǀт′анут доˬскирǀди / аˬǀколо скирǀди ўже ԝоǀни йоǀго 

склаǀдайут іˬвит′аǀгайут пǀрамо наˬскирǀду // ǀвит′анули то ўже 

тǀрахтором / тǀрахтор с′т′агǀнуў ту ԝолоǀкушу / роспǀравили там 

хǀлопц′і ц′у соǀлому / таǀке буǀло // …шеˬĭ буǀли ǀк’ін′с′к’і ц′і woлоǀкуш’і 

// таǀк’і захǀват′ували ԝоǀни три / ǀкупки // захваǀтиў іˬдǀв’і ǀпар’і ǀкониĭ 

// аˬǀто буǀло / йак плоǀти два / аˬǀми прижиǀмали таǀк’і / йак / три шǀтуки 

/ йак драǀбини / таǀк’і три драǀбини / іˬǀце ми захǀват′уйим цих шǀтир’і 
ǀкупки // (Запис спогадів Владислава Трохимовича Губрія, 1940 р. н., 

здійснений аспірантом кафедри української мови ОНУ імені 

І. І. Мечникова С. Поліщук в говірці с. Мечиславка Благовіщенської 

громади Голованівського р-ну Кіровоградської обл. у 2015 р.); 

іǀдут два тǀрактора / два троǀса іˬтаǀк’і / ǀчуйиш / іˬтаǀк’і цеĭ / йа 

обйас′ǀн′айу! // два троǀса / два тǀрактора / нуˬǀтак поˬǀметр’іў сто ǀили 

сто п’ійіǀс′ат / іǀдут / ǀкуч’і комǀбайни сǀтавили / ну / ісˬǀц′ого 

сˬкомǀбайни ниˬǀбули ізм’іл′ǀчат′іл′ом / аˬпǀросто / киǀдали ǀкуч’і іˬĭǀде 

поˬǀпол′і / ос′о два тǀрактора / там сто / сто п’ійіǀс′ат ǀм’етроў / тут таǀко 

два троǀса іˬǀт′анут / оǀце назиǀвалас′а ԝолоǀкуша // в’ін дв’і / три / 
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ч’іǀтири / пйат′ / ǀдес′іт′ сǀкирд′іў / ну / нивиǀличких уз′åў / іˬпоǀтом 

доˬвиǀликойі скирǀди п’іт′:агǀнуў / оǀце назиǀвайиц′а ԝолоǀкуша // (За-

пис спогадів Володимира Івановича Діордієва, 1955 р. н., здійснений 

аспірантом кафедри української мови ОНУ імені І. І. Мечникова 

С. Поліщук в говірці с. Калмазове Вільшанської громади Голованів-

ського р-ну Кіровоградської обл. у 2015 р.); 

вис′іǀвали ǀжито ǀранче / особǀлиԝо / вис′іǀвали / нуˬǀрок’іў дǀвац′іт′ 

тоǀму наǀзад / ǀето ǀсаме / та ниˬдǀвац′іт′ / ǀдаже / йа ўже наˬǀп’ен′с′ійі / 

це / ізˬǀдв’іс′т′і ǀпершого / шоˬǀце / триǀнац′іт′ ǀрок’іў / ну / шеˬǀдес′іт′ 
ǀрок’іў тоǀму наǀзад наˬǀкорм скоǀтин′і / коǀли скоǀтини буǀло / ну / 

хуǀдоби буǀло / баǀгато ўˬгоспоǀдарств’і / о / таˬĭ вис′іǀвали наˬзиǀлениĭ 

корм / аˬǀжито ǀперше / ԝоǀно п’ід′іĭǀмалос′а іˬйоǀго за три / пйат′ д′н′іў 

сǀкос′ували іˬкорǀмили // (Запис спогадів Василя Прокоповича Проци-

шина, 1941 р. н., здійснений аспірантом кафедри української мови 

ОНУ імені І. І. Мечникова С. Поліщук в говірці с. Хащувате Гайво-

ронської громади Голованівського р-ну Кіровоградської обл. у 

2015 р.); 

п’ітˬǀчас в’іĭǀни / йа доԝоǀйен:иĭ / таˬĭ йа зǀнайу / йа стаǀриĭ уǀже / 

стаǀриĭ / стаǀра л′уǀдина / миǀн′і ўже ǀс′ем’іс′ат с′ім ǀрок’і // йа стаǀриĭ / йа 

сˬтǀриц′іт′ диўǀйатого ǀроку… // (Запис спогадів Петра Івановича Бог-

дана, 1939 р. н., здійснений аспірантом кафедри української мови 

ОНУ імені І. І. Мечникова С. Поліщук в говірці с. Чаусове Друге Пе-

рвомайської громади Первомайського р-ну Миколаївської обл. у 

2015 р.). 
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ПРАКТИЧНЕ ЗАНЯТТЯ 6 

Тема 8. Дієслово, прислівник, прийменник, сполучник, частка 

1. Дієслово. Строкатість дієслівних форм. Форми інфінітива в різ-

них діалектах.  

2. Відмінності поміж діалектами в оформленні зворотних дієслів. 

Зворотні дієслова.  

3. Особливості дієвідмінювання дієслівних форм. Теперішній, ми-

нулий та майбутній часи. Способи дієслівних форм.  

4. Прислівник у діалектній мові.  

5. Прийменник, сполучник, частка в говорах української мови. 
 

Домашнє завдання: 

Вправа 1. З’ясуйте, які діалектні риси дієслівних форм збереже-

ні у вашій рідній говірці. Проілюструйте відповідні граматичні явища 

прикладами. 
 

Вправа 2. Прокоментуйте вимову закінчення -ється, -ються в 

дієсловах 3 особи однини і множини та 2 особи однини теперішнього 

часу. 

 ўйǀец′:а, ўǀйажиц′а, колоǀсиц′а, ǀс′ійиц′а, ǀкосиц′а, збиǀрайиц′а, 

заǀпил′уйуц′а, налиǀвайуц′а, склаǀдайуц′а, шǀч’іпл′уйуц′а, куǀсайуц′а, 

см’іǀйуц′:а та ін., скажімо,   йе фаǀсол′а / шоˬвиеǀнец′:а / шоˬўйǀец′а // 

(с. Осички Савранської громади Подільського р-ну Одеської обл.) 

тощо. 

Вправа 3. Прочитайте текст, знадіть у ньому дієслівні форми і 

прокоментуйте їх. 
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  ǀб’іл′ше каǀзали пǀр’адиԝо / аˬԝоǀно д′іǀлилос′а наˬпǀлоск’ін′ 

іˬǀмат′ірка // таˬĭ це пǀлоск’ін′ / ԝоǀна цвиǀте раǀн′іше // таˬĭ так ви-

биǀрайут пǀлоск’ін′ // йа ўǀдома буў / ше р’іс / туǀди ǀдал′ше ўверх жиў / 

тоˬпомаǀгали ǀмам’і / нуˬйоǀго моǀчити // це моǀчити / аˬтоǀд′і / диǀвис′ / 

йак ǀл′уди наробǀл′алис′? // шǀмат′а / сǀп’ід′н′е шǀмат′а / диǀс′атка / 

триǀнац′атка / триǀнац′атка / це тǀреба бǀрати тоǀнен′ку ǀниточку / 

тоǀнен′ку / пǀратка буǀла і наˬǀту пǀратку / маǀхайиш ноǀгойу / ԝоǀно 

кǀрутиц′а вириǀтено там / аˬǀти то попусǀкайиш / ниˬсиǀд′іли / ниˬсǀпали / 

аˬўстаǀвали ўǀдосв’іта пǀрасти / ўстаǀваĭ! / встаǀваĭ пǀрасти / гаĭǀда! // 

аˬчоǀго? / аˬпотоǀмуˬшо / цеˬж ниˬўǀс′о / зроǀбили оǀдин раз ниˬǀбудиш 
ǀшити зˬǀн′ого то шǀмат′н′а / аˬтǀреба йоǀго ше б’іǀлити // маǀчайут / 

боˬǀйа ше / ше ниˬǀраз ц′у проциǀдуру роǀбиў / бо ўˬнас пйат′ хǀлопц′іў 

буǀло а / аˬдǀв’і ǀд′іўки / о / таˬĭ ǀд′іўки сǀтарш’і буǀли / пов’ід:аǀвали / 

од′ǀн′і хǀлопц′і / даǀваĭ / начиǀнаймо оǀце роǀбити / іǀди пǀрадиԝо моǀчити 

/ ну / склåў с′уǀди / туǀди / таˬĭ чирпаǀком приǀкидаў боǀлотом / ну / 

аˬǀтам ǀмокне ўже / аˬǀйак ўже хараǀшо в’ід′іǀл′айиц′а ўже в’іǀт:ого / 

в’ідˬштурпаǀка чиˬǀйак йоǀго назиǀвали ц′і / таˬĭ уǀс′о / аˬтоǀд′і ǀсохне / 

аˬтоǀд′і т′іǀпати йоǀго / сп’іǀц′ал′на баǀтел′н′а буǀла сˬтаǀким дириўǀйаним 
ǀмечиком іˬоǀто туǀди / о / ǀбоже! / наробǀл′алис′а стаǀр’і ǀл′уди / ǀдуже 

наробǀл′алис′а / ǀдуже наробǀл′алис′а // (Запис спогадів Григорія Кири-

ловича Чирки, 1929 р. н., здійснений аспірантом кафедри української 

мови ОНУ імені І. І. Мечникова С. Поліщук в говірці с. Мечиславка 

Благовіщенської громади Голованівського р-ну Кіровоградської обл. 

у 2015 р.). 
 

Вправа 4. Прокоментуйте подані нижче форми дієслів 3 особи 

однини теперішнього часу. 
 
ǀйіздит′, напр.: йіздоǀвиĭ / шо наˬǀwоз′і ǀйіздит′ / ǀкʼін′ми // 

(с. Осички Савранської громади Подільського р-ну Одеської обл.), 

ǀйіздит, напр.: таˬĭ тоǀд′і ўже ǀйіздит ше йіǀден йізǀдовиĭ… // 

(с. Богданове Благовіщенської громади Голованівського р-ну Кірово-

градської обл.); ǀйізде, кǀруте, кǀрутит, кǀрутит′, ǀробе, ǀробит, сиǀдит, 

сиеǀдит′, ǀходе, ǀходет, ǀходит′ (говірки подільського, середньонаддні-

прянського, степового та ін. говорів); ǀносет′, ǀходет′, ǀробет′ (поде-

куди в середньочеркаських говірках); неǀсет′, ǀдума, зна, пиǀта, сǀлуха 

(слобожанські, полтавські говірки та ін.); ǀходи, ǀноси, пǀроси (східно-

карпатські і буковинські говірки) тощо. 
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Вправа 5. Прокоментуйте подані нижче форми дієслів 2 особи 

множини наказового способу: іǀд′іт, ниˬкаǀж’іт, пус′ǀт′іт тощо. Які 

форми наказового способу відомі у Вашій рідній говірці? 
 

Вправа 6. Прокоментуйте подані нижче форми дієслів 1 особи 

однини теперішнього часу. 

гроǀмад′у, маǀруд′ус′а, наǀԝод′у, приǀход′у, ǀԝоз′у, ǀлаз′у, ǀкос′у, 
ǀнос′у, ǀсад′у, сиǀд′у тощо, напр.: аˬтиǀпер пǀроса ниǀма / таˬĭ йа 

маǀруд′ус′а // попириǀсапувала ўс′о // (с. Жакчик Заваллівської громади 

Голованівського р-ну Кіровоградської обл.); нуˬ ǀце ланкоǀва / йакǀшо 

ўˬ ǀнейі дваǀнац′іт′ душ / це приǀмер йа наǀԝод′у / так йак ўˬнас це буǀ 

лаǀланка // (с. Покровське Гайворонської громади Голованівського р-

ну Кіровоградської обл.) та ін. 
 

Вправа 7. Прокоментуйте подані нижче форми дієприкметни-

ків, збережені в українських діалектах. Доповніть перелік подібними 

словами, відомими у вашій рідній говірці. 

ǀзабратиĭ, зǀмолутиĭ, кǀвас′аниĭ, наǀбилиĭ, наǀпилиĭ, п’ідǀвед′аниĭ, 

сǀкос′аниĭ, спǀлет′аниĭ, с′п’іǀвачиĭ, стоǀйачиĭ тощо. 
 

Вправа 8. Прокоментуйте подані нижче форми дієприслівників, 

збережені в українських діалектах. Доповніть перелік подібними сло-

вами, відомими у вашій рідній говірці. 

ǀлежа, ǀлежач’і, сǀтойа, сǀтойач’і, ǀход′а, ǀход′ачи, ǀходичи, 

с′іǀдайучи, ǀсид′ічи, с′п’іǀвайуч’і тощо. 
 

Вправа 9. Прочитайте текст, зверніть увагу на дієслівні форми 

та прислівники, а також прийменники, сполучники й частки, і проко-

ментуйте їх. 

аˬǀце / йак ти ǀкосиш / таˬĭ наˬпǀйатку // ǀколо к’іǀс′:а ц′а ǀручка 

іˬwоǀно коǀса // (Ниурова В. К.) // ǀкосиш / таˬĭ / диǀви / таǀко ǀкосиш / це 
ǀр’іўно / аˬǀйак таǀко приежиеǀмайиеш / це наˬпǀйатку // йа коǀсила! // 
ǀгетˬі ǀполе коǀпала / диǀтино! // коǀпали // wоˬўǀремн′а голоǀдоўки ǀгетˬі 

коǀпали ми ǀполе // ваǀрили наˬǀпол′і / коǀт′ол / н′іǀйакойі н′іˬзаǀжарки / 

н′іˬкарǀтошиечки / н′іǀчого // іˬǀце стойіǀмо ўˬǀгочиер’ід′ іˬнапиеǀсали 

наˬбоǀмаз′і / дǀв’іс′ц′і грам / це даǀвали хǀл′іба // ǀважиели ĭˬдаǀвали // а 

ўˬкотǀл′і ǀтому  н′іˬкарǀтошки / лиш круǀпичка / н′іˬзаǀжарували / 
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н′іǀчого // іˬǀце / йакǀшо ниеˬǀвиконаў ǀнорми / пǀйат′ ǀсотих надаǀвали 
ǀнорму коǀпати ǀпол′а іˬǀми коǀпали // таˬĭ / йакǀшо ниеˬǀвиконаў дǀв’іс′ц′і 

грам ниеˬполуǀчайіш хǀл′іба // лиш ту ǀйушку ǀвипиў / отаǀке // (Лівіць-

ка О. З.) // аˬйакǀшо сˬтоǀбойу по-хаǀрошому та поваǀриха / тоˬзаǀчепит 
ǀкашки ǀтойі / аˬǀйак н′е / тоˬсаǀмойі wоǀдички // ǀбеўку ту // (Ниуро-

ва В. К.) // wоǀноˬж круǀпа ўс′іǀдайіц′:а / аˬwоǀна ниеˬв:аǀжайе тиеǀбе там 

чиˬǀшо / зǀверха ўǀз′ала йушǀки / хот′ пиĭ йіǀйі // аˬйакǀшо йа сˬтоǀбойу 

хаǀроша / тоˬwоǀна насǀп’ід ниерǀне / там круǀпа оǀс′іла / таˬĭ таǀке // оĭ / 

стиеǀпан глуǀхиĭ каǀзåў / йа тиеǀбе ўǀтопл′ ўˬкот′ǀл′і! // wоǀна йоǀму ўǀл′ала 
ǀйушиечки ǀцейі / аˬǀв’ін ǀдивиец′:а / ǀдивиец′:а / ǀкаже / йа сам сеиǀбе 
ǀбачу уˬǀн′ійі / ўˬт′іĭ ǀйушц′і // тут жиˬш круǀпи ниеǀма / лиш ǀжалко / 

шоˬǀл′уди / ǀкаже / стоǀйат уǀс′і заˬǀцим ǀсупом / аˬǀти ǀwоду даǀйеш // 

йаˬб тиеǀбе ǀкинуў / ǀкаже / ǀзаразˬби ўˬцеĭ киепйаǀток іˬмат′укуǀвåў // о: / 

буǀло // ǀгоре буǀло // ми / ǀдочка / таǀке ǀгоре пиериежиǀвали / 

шоˬниевиеноǀсиме // йак йа / приеǀмерно / дв’і голоǀдоўки / дв’і в’іĭǀни / 

чолоǀв’іка ўǀбили / д′іǀтиĭ дǀwойе / йідǀна диеǀтина роǀдилас′ ǀчириз два 
ǀм’іс′ац′і / йак в’ін п’іǀшоў наˬфǀронт // ǀмама ўже ǀwос′імдиес′ат ш’іс′т′ 

год йоǀго іˬǀце // іˬтоуǀд′і гǀроши ниеˬплаǀтили н′і наˬǀд′іти / н′і наˬстаǀрих 

/ о // ви д′іǀтиĭ догǀл′адали / то / ниеǀхаĭ тиеǀпер ǀд′іти вас догǀл′адайут // 

аˬтоуǀд′і поǀчали даǀвати дваǀнац′іт′ рубǀл′іў ǀпен′с′ійа наˬǀм’іс′ац′ // 

роз′д′іǀли йіх // (Лівіцька О. З.) // зǀразу ǀв’іс′ім даǀвали / аˬтоуǀд′і ўже 

дваǀнац′іт′ // боˬǀмама ǀв’іс′ім полуǀчали зǀразу // (Ниурова В. К.).  

Запис спогадів Ольги Захарівни Лівіцької, 1917 р. н., та Вален-

тини Костянтинівни Ниурової, 1944 р. н., здійснений аспірантом ка-

федри української мови ОНУ імені І. І. Мечникова С. Поліщук в гові-

рці с. Слюсареве Савранської селищної громади Подільського р-ну 

Одеської обл. у 2015 р. 
 

Вправа 10. Пригадайте і запишіть у таблицю вигуки, якими 

кличуть і відганяють свійських тварин у вашій рідній говірці, напр.: 

Назва тварини Вигуки 

підкликаємо відганяємо 

корова на-на! // на / маǀлен′ка! геĭ! 

свиня ц′о-ц′о! аǀчу! 

кролик трус′-трус′! атǀрус′! 

 



30 
  

Література: 

1. Атлас української мови : у 3 т. Київ : Наук. думка, 1984. Т. І. Полісся, 

Наддніпрянщина і суміжні землі; 1988. Т. ІІ. Волинь, Наддністрянщина, 

Закарпаття і суміжні землі; 2001. Т. ІІІ. Слобожанщина, Нижня Наддніп-

рянщина, Причорномор’я і суміжні землі.  

URL: http://irbis-nbuv.gov.ua/ulib/ item/UKR0002501 

2. Бевзенко С. П. Українська діалектологія. Збірник вправ та завдань. Київ : 

Вища школа, 1987. С. 59–67. 

3. Глібчук Н. М., Костів О. М. Українська діалектологія : підручник. Львів : 

Піраміда, 2023. 552 с. 

4. Поліщук С. С. Характеристика говорів середньонадбузького ареалу. За-

писки з українського мовознавства : зб. наук. праць / гол. ред. 

Т. Ю. Ковалевська. Одеса : ПолиПринт, 2018. Вип. 25. С. 17–26.  

URL: http://dspace.onu.edu.ua:8080/handle/123456789/19374 

5. Прокопчук Л. В. Українська діалектологія. Модульний курс : навч. посіб. 

Вінниця : Нілан-ЛТД, 2013. С. 80–90, 112–115. https://library.vspu. 

net/bitstream/handle/123456789/1061/ukrainska_dialectologya_2013.pdf?sequ

ence=1&isAllowed=y 

6. Українська мова. Енциклопедія. Київ : Українська енциклопедія, 2000. 

URL: http://litopys.org.ua/ukrmova/um.htm 

 

 

ПРАКТИЧНЕ ЗАНЯТТЯ 7 

Тема 10. Лексика та фразеологія української діалектної мови 

1. Різновиди діалектної лексики.  

2. Багатство діалектної лексики, яка стосується спеціальних галу-

зей господарства.  

3. Нетермінологічна діалектна лексика.  

4. Етнографічні діалектизми.  

5. Діалектні словники.  

6. Діалектні відмінності у фразеології. Фразеологічна синонімія. 

7. Контамінація фразеологізмів.  

8. Шляхи виникнення діалектних фразеологізмів. 

Домашнє завдання: 

Вправа 1. З’ясуйте лексичне значення діалектизмів, доберіть до 

них синоніми. Уведіть п’ять із запропонованих говіркових назв у 

контекст. 
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Бараболя, бздура, боцюн, вакації, ватра, вуйко, госельня, ґазди-

ня, довбак, зайда, кобіта, когут, крумплі, кульчики, мнятка, легінь, 

плай, раяти, фудулитися, хвасоля, чара, шулупиня. 
 

Вправа 2. Ознайомтесь із діалектизмами на позначення картоп-

лі. Визначте їхній різновид (лексичні, фонетичні, словотвірні). Допо-

вніть указаний перелік відомими вам говірковими назвами. 
 

Бандзо́м, банду́рка, барабо́ля, барабо́лька, барабу́ля, біб, бу́ля, 

бу́льба, бу́льбочка, бульмани́, карто́фля, карто́плі, карто́хлі, кар-

ту́флі, карто́шка, карто́шичка, карчо́хі, кро́мплі, кру́мплі, кру́мпля, 

мандабу́рка, мандебу́рка, мандибу́рка, рі́па, ріпка тощо. 
 

Вправа 3. Ознайомтесь із «Картопляною мапою України». Оха-

рактеризуйте її. Вирізніть на ній територіальні та соціальні діалекти-

зми. 

 
Картопляна мапа України 

Давай займемось текстом. 10.07.2022.  

URL: https://www.facebook.com/profile/100047313107539/search/?q=Картопляна%20мапа%20України 

 

Вправа 4. Пригадайте і запишіть говіркові назви на позначення 

страв із картоплі, напр.: картофля́ники, тертюхи́, дируни́ тощо. 
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Вправа 5. Випишіть із творів українських письменників 

10 лексичних діалектизмів. Поясніть значення виписаних слів, 

з’ясуйте до якого говору та наріччя вони належать. Обов’язково зро-

біть посилання на джерела інформації. 

Напр.: То різуха висохне і буде добра помощена на зиму для ко-

рівки […]. Али чого б їй сюди йти, тутка їхньої землі нима. Хіба за 

мохулями. Нє, Парася знає, що тутика мохулі ни ростуть […] 

[Лис 2016, с. 14]. 

Різу́ха – ‘боло́тяна трава’; помо́щена – ‘підстилка’;  ту́тика, 

ту́тка – присл. ‘тут’; моху́лі – ‘журавлина, бруслина’.  

Володимир Лис збагачує свої твори діалектизмами західнополі-

ського (волинсько-поліського говору) північного наріччя української 

мови. Лис В. С. Діва Млинища : роман. Харків : Книжковий Клуб 

«Клуб Сімейного Дозвілля», 2016. 368 с. 
 

Вправа 6. Укладіть перелік діалектних словників української 

мови (6–12 позицій). 
 

Вправа 7. Опрацюйте наукову статтю:  

Бондар О. І. Українське діалектне словникарство початку 

ХХІ століття. Вісник ОНУ. Одеса, 2012. Том 17. Вип. 4. С. 5–26. 

URL : http://liber.onu.edu.ua:8080/bitstream/123456789/17986/1/5-26.pdf 
 

Вправа 8. Запишіть діалектні фразеологізми, відомі у вашій рі-

дній говірці, поясніть їхні значення, доберіть до них синонімічні фра-

зеологізми, відомі в українській літературній мові. 

Напр., волинські говірки зберігають такі фразеологізми:  

холодне і голодне, несхв. – ‘хтось стражденний, недоглянутий’;  

не такий старий, як давній, жарт. – ‘старий’;  

сто літ в обід, ірон. – ‘старий’ [Васильчишина 2021, с. 29]. 

 

Література: 

1. Бондар О. І. Українське діалектне словникарство початку ХХІ століття. 

Вісник ОНУ. Одеса, 2012. Том 17. Вип. 4. С. 5–26.  

URL: http://liber.onu.edu.ua:8080/bitstream/123456789/17986/1/5-26.pdf 

2. Васильчишина М. О. Фразеологія волинських говірок / наук. кер. 

Н. М. Глібчук. Львів, 2021. 95 с. URL: https://philology.lnu.edu.ua/wp-

content/uploads/2022/09/Vasylchyshyna-FLUM-21.pdf 
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3. Генова О. В. Специфіка використання діалектизмів у сучасному худож-

ньому дискурсі. Науковий потенціал дослідника: філологічні та мето-

дичні пошуки : зб. наук. пр. викладачів і студентів [випуск 8] / відп. ред. 

В. А. Каліш. Глухів : ГНПУ ім. О. Довженка, 2020. С. 26–32. 

4. Картопляна мапа України. Давай займемось текстом. 10.07.2022.  

URL: https://www.facebook.com/profile/100047313107539/search/?q=Картоп

ляна %20мапа%20України 

5. Матвіяс І. Г. Взаємодія діалектної лексики з лексикою української літера-

турної мови. Мовознавство. 1985. № 2. С. 37–44. 

6. Поліщук С. С. Лексика говірок Середнього Надбужжя в діалектному 

словнику. Записки з українського мовознавства : зб. наук. праць. Одеса : 

С. Л. Назарчук, 2023. Вип. 30. С. 64–79.  

URL: http://zum.onu.edu.ua /article/view/283846/282860 

7. Поліщук С. С. Лексика птахівництва в говорах середньонадбузького аре-

алу. Записки з українського мовознавства : зб. наук. праць /  гол. ред. 

Т. Ю. Ковалевська. Одеса : ПолиПринт, 2020. Вип. 27. С. 32–42.  

URL: http://zum.onu.edu.ua/article/view/206467/221767 

8. Поліщук С. С. Найменування садовини в говірках Середнього Надбужжя. 

Мовознавчий вісник. Черкаси : Вертикаль, 2019. Вип. 27. С. 92–100. 

9. Поліщук С. С. Фонетичні й лексико-семантичні ознаки східноподільських 

говірок середньонадбузького ареалу. Одеська лінгвістична школа: виміри 

сьогодення : колект. моногр. / за заг. ред. Ковалевської Т. Ю. Одеса : Ви-

давець С. Л. Назарчук, 2023. С. 68–77. 

10. Романченко А. П., Андронатій А. Е. Говіркова специфіка густативів. За-

писки з українського мовознавства : зб. наук. праць. Одеса : 

С. Л. Назарчук, 2023. Вип. 30. С. 35–43.  

URL: http://zum.onu.edu.ua/article/view/283837/282839 

11. Романченко А. П., Каназірська В. А. Говіркова лексика Південної Бесса-

рабії і сучасна українська мова : зіставний аспект. Записки 

з українського мовознавства : зб. наук. праць / гол. ред. Ж. В. Красно-

баєва-Чорна. Одеса : Полипринт, 2021. С. 24–30.  

URL: http://zum.onu.edu.ua/article/view/235515/238280 

12. Як називають картоплю у різних регіонах України: колоритні словечка. 

Maximum: радіо незламних. URL: https://maximum.fm/den-angela-viktora-

krasivi-ta-nebanalni-privitannya-dlya-imeninnikiv_n211901 

 

 

ПРАКТИЧНЕ ЗАНЯТТЯ 8 

Тема 11. Українські наріччя. Українська діалектна мова як 

складн 

ієрархія діалектних одиниць 

1. Українська діалектна мова як складна ієрархія діалектних оди-

ниць. 
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2. Північні (поліські) діалекти: межі їх поширення, головні особ-

ливості та групування.  

3. Південно-західні діалекти: межі їхнього поширення, найважли-

віші особливості та групи.  

4. Південно-східні діалекти: межі їхнього поширення, найважли-

віші особливості та групи. 

Домашнє завдання: 

Завдання 1. Підготуйте повідомлення тривалістю до 5 хв. на 

одну із тем:  

1. Західнополіський (волинсько-поліський) говір як один із старо-

житніх діалектів північного наріччя української мови.  

2. Середньополіський (правобережнополіський) говір як частина 

північного наріччя української мови. 

3. Східнополіський (лівобережнополіський) говір як один із трьох 

діалектів північного наріччя української мови. 

4. Середньонаддніпрянський (наддніпрянський) говір – генетичне 

ядро південно-східного наріччя української мови. 

5. Слобожанський говір як один із новожитніх діалектів південно-

східного наріччя української мови. 

6. Степовий говір як частина південно-східного наріччя українсь-

кої мови. 

7. Волинський діалект як частина волинсько-подільської групи го-

ворів південно-західного наріччя української мови. 

8. Подільський діалект як частина волинсько-подільської групи 

говорів південно-західного наріччя української мови. 

9. Подільський діалект як частина волинсько-подільської групи 

говорів південно-західного наріччя української мови. 

10. Наддністрянський говір як один із архаїчних говорів галицько-

буковинської групи південно-західного наріччя української мо-

ви. 

11. Надсянський говір як частина галицько-буковинської групи го-

ворів південно-західного наріччя української мови. 

12. Покутсько-буковинський (надпрутський) говір як один із гово-

рів галицько-буковинської групи південно-західного наріччя ук-

раїнської мови. 
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13. Гуцульський (східнокарпатський) говір як один із архаїчних го-

ворів галицько-буковинської групи південно-західного наріччя 

української мови. 

14. Бойківський (північнокарпатський) говір як частина карпатської 

групи говорів південно-західного наріччя української мови. 

15. Закарпатський говір як один із архаїчних діалектів карпат-ської 

групи говорів південно-західного наріччя української мови. 

16. Лемківський (західнокарпатський) говір як один із архаїчних ді-

алектів карпатської групи говорів південно-західного наріччя 

української мови. 

  
Завдання 2. Відтворіть побутову ситуацію на запропоновану 

тему, активно використовуючи діалектизми одного із говорів україн-

ської мови. Лексичний матеріал для діалогів доберіть із відповідних 

словників, атласів, книг текстів, монографічних досліджень тощо 

(див. довідкову літературу).  

Теми побутових ситуацій:   

Зустріч колежанок у крамниці одягу, на показі мод, у салоні 

краси тощо. 

Побачення легеня та чічки у файному ресторані.  

Ґазда й ґаздиня пораються на городі або в саду, вправляються 

тощо. 

Онуки приїхали в село до дідуся та бабусі на вакації. 

Вуйко з друзями відпочиває на риболовлі тощо. 

Можете запропонувати власну тему. 
 

Література: 

1. Атлас української мови : у 3 т. Київ : Наук. думка, 1984. Т. І. Полісся, 

Наддніпрянщина і суміжні землі; 1988. Т. ІІ. Волинь, Наддністрянщина, 

Закарпаття і суміжні землі; 2001. Т. ІІІ. Слобожанщина, Нижня Наддніп-

рянщина, Причорномор’я і суміжні землі.  

URL: http://irbis-nbuv.gov.ua/ulib/item/ UKR0002501 

2. Бевзенко С. П. Українська діалектологія. Київ : Вища школа, 1980. 246 с.  

3. Глібчук Н. М., Костів О. М. Українська діалектологія : підручник. Львів : 

Піраміда, 2023. 552 с.  

4. Гуцульські говірки. Лінгвістичні та етнолігвістичні дослідження. Львів : 

Інститут українознавства ім. І. Крип’якевича НАН України, 2000. 364 с.  

5. Каназірська В. А. Риси західностепових говірок. Загальна та прикладна 

лінгвістика у колі антропоцентричних наук : зб. наук. пр. / відп. ред. 

Н. В. Коч. Миколаїв, 2019. С. 18–21. 
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6. Каназірська В. А. Назви чоловічих аксесуарів у говірці с. Плахтіївка Са-

ратського р-ну Одеської обл. Науковий потенціал дослідника: філологічні 

та методичні пошуки : зб. наук. пр. викладачів і студентів [випуск 8] / відп. 

Редактор В. А. Каліш. Глухів : ГНПУ ім. О. Довженка, 2020. С. 40–45. 

7. Матвіяс І. Г. Українська мова і її говори. Київ : Наук. думка, 1990. 168 с.  

8. Поліщук С. С. Характеристика говорів середньонадбузького ареалу. За-

писки з українського мовознавства : зб. наук. праць / гол. ред. 

Т. Ю. Ковалевська. Одеса : ПолиПринт, 2018. Вип. 25. С. 17–26.  

URL: http://dspace.onu.edu.ua:8080/handle/123456789/19374 

9. Прокопчук Л. В. Українська діалектологія. Модульний курс : навч. посіб. 
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10. Романченко А. П. Говірка села Бандурове Гайворонського району Кірово-

градської області. Записки з українського мовознавства : зб. наук. праць / 

гол. ред. Т. Ю. Ковалевська. Одеса : ПолиПринт, 2016. Вип. 23. С. 67–74. 

URL: http://zum.onu.edu.ua/article/view/130029/127139 

11. Романченко А. П., Каназірська В. А. Говіркова лексика Південної Бесса-

рабії і сучасна українська мова : зіставний аспект. Записки 

з українського мовознавства : зб. наук. праць / гол. ред. Ж. В. Красно-

баєва-Чорна. Одеса : Полипринт, 2021. С. 24–30. 
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САМОСТІЙНА РОБОТА 

№ 

з/п 

Назва теми / види завдань Кількість годин 

очна заочна 

1. Підготовка до практичних занять 16 20 

2. Підготовка рефератів з презентацією 6 8 

 

 

3. 

Періодизація вивчення українських діалектів. Найважливіші 

діалектологічні та лінгвогеографічні праці з української діале-

ктології (Всеволод Ганцов, Іван Верхратський, Йосип Дзен-

дзелівський, Броніслав Кобилянський, Гаврило Шило, Іван 

Зілинський та ін.).  

Сучасний етап вивчення українських діалектів 

 

 

4 

 

 

6 

4. Архаїчні риси лексики українських діалектів.  

Різні історичні шари в діалектній лексиці 

4 8 

 

5. 

Розвиток української школи лінгвістичної географії. Робота 

над «Атласом української мови» (1984, 1988, 2001). Федот 

Жилко і українська школа лінвістичної географії 

 

6 

 

12 

6. Історична основа говорів північного наріччя 4 4 

7. Походження етнонімів «гуцули», «бойки», «лемки» 4 4 

8. Діалектний наголос 4 4 

 

9. 

Збір та лінгвістична характеристика фактичного матеріалу 

говірки населеного пункту, де проживають студенти 

 

6 

 

12 

 Разом  54 78 
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ІНДИВІДУАЛЬНЕ САМОСТІЙНЕ ЗАВДАННЯ 

Варіант 1 

Нанесення на контурну карту українських наріч і говорів. Фор-

мат А 3, або А 2, або А 1. 

Підготовка доповіді про один із діалектів української мови (його 

поширення, поділ на говіркові групи, особливості на різних рівнях 

мови). Обов’язково із посиланнями на використані джерела. 

Варіант 2  

Фіксація, транскрибування та лінгвістична характеристика гові-

ркових матеріалів населеного пункту, де проживають студенти. 

Запис діалектних текстів на тему: «Борщ, вареники, голубці: 

традиції приготування страв української національної кухні». 
 

 

ПИТАЛЬНИК  

для збору говіркових матеріалів на тему: 

 «Борщ, вареники, голубці: традиції приготування страв  

української національної кухні» 

1. Скажіть, будь ласка, як у Вашій місцевості називають рідку 

страву, що вариться з посічених буряків, капусти з додатком 

картоплі та різних приправ? 

2. Розкажіть, будь ласка, як Ви готуєте борщ: які інгредієнти, в 

якій формі (напр.: нарізаєте кубиками, подрібнюєте тертуш-

кою тощо), у якій кількості та в якій послідовності Ви додаєте у 

страву? Скільки часу у Вас займає приготування борщу? 

3. Чи відомі у Вашому населеному пункті різновиди борщу залеж-

но від інгредієнтів, із яких його готують, напр.: зелений борщ, 

холодний борщ тощо?  

4. Із чим Вам найбільше смакує борщ? Із чим Ви зазвичай подаєте 

його до столу? 

5. Скажіть, будь ласка, як у Вашій місцевості називають невеликі 

варені вироби, зліплені з прісного тіста і начинені сиром, ягода-

ми, капустою та ін.? 

6. Розкажіть, будь ласка, як Ви готуєте вареники? Які інгредієнти 

потрібно мати, щоб приготувати тісто для вареників?  
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7. Які начинки вареників поширені у Вашій місцевості? Вареники, 

з якою начинкою, Вам подобаються найбільше? Як Ви готуєте 

Вашу улюблену начинку? 

8. Як Ви зліплюєте вареники: форма, розмір виробів тощо?  

9. Підкажіть, будь ласка, як краще приготувати вареники, щоб во-

ни не розварилися і не злиплися під час варіння? Коли і в яку 

воду потрібно кидати вареники, як їх краще помішувати, щоб 

вони залишилися цілими? Скільки часу їх потрібно варити? 

10. Чим Ви змащуєте готові вареники, щоб вони не злипалися? Із 

чим Ви зазвичай подаєте їх до столу? 

11. Скажіть, будь ласка, як у Вашій місцевості називають страву з 

м’ясного або іншого фаршу, тушкованого в капустяних лист-

ках? 

12. Розкажіть, будь ласка, як Ви готуєте голубці, які інгредієнти по-

трібно мати для цього? Скільки часу у Вас займає приготування 

голубців? 

13. Як Ви закручуєте голубці: форма, розмір виробів тощо? 

14. Чи відомі у Вашому населеному пункті різновиди голубців за-

лежно від інгредієнтів, із яких їх готують, напр.: голубці з капу-

стяного листя, голубці з виноградного листя, голубці з рисом, 

голубці з гречкою та ін.?  

15. Із чим Вам найбільше смакують голубці? Із чим Ви зазвичай по-

даєте їх до столу? 

Дані про інформанта 

Прізвище, ім’я, по батькові: 

Рік народження: 

Місце народження: 

Національність: 

Освіта: 

Професія: 

Місце проживання: 

Термін проживання в обстеженому населеному пункті: 
 

Дані про збирача 

Прізвище, ім’я, по батькові: 

Курс:  

Дата запису говіркових матеріалів: 
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РОЗПОДІЛ БАЛІВ ЗА ІНДИВІДУАЛЬНЕ САМОСТІЙНЕ ЗАВДАННЯ 

 Варіант 1. Карта та доповідь. Загалом – 25 балів. 

Нанесення українських наріч і говорів на контурну карту України – 10 б. 

Зміст доповіді – 8 б. 

Захист доповіді – 5 б. 

Загальний вигляд підготовлених матеріалів – 2 б. 

 

Варіант 2. Збір говіркових матеріалів. Загалом – 25 балів. 

Запис говіркових матеріалів на диктофон – 10 б. 

Транскрибування записаних текстів – 8 б. 

Лінгвістичний аналіз зафіксованих матеріалів – 5 б. 

Загальний вигляд підготовлених матеріалів – 2 б. 

 

 

ПРАВИЛА ОФОРМЛЕННЯ ФОНЕТИЧНОЇ ТРАНСКРИПЦІЇ 

У І томі «Атласу української мови» (1984) представлено загаль-

ну фонетичну транскрипцію для запису українського літературного й 

діалектного мовлення, якою й досі користуються мовознавці для від-

биття особливостей вимови діалектоносіїв та створення книг текстів 

говорів українського діалектного простору.   

У 1962 р. на діалектологічній нараді вирішили створити спеціа-

льну комісію, яка б підготувала проєкт єдиної фонетичної транскрип-

ції для запису українського літературного й діалектного мовлення. 

Проєкт транскрипції, вироблений на основі українського й латинсь-

кого алфавіту, розглянули та схвалили в 1969 р. на черговій діалекто-

логічній нараді, передавши його на доопрацювання й затвердження 

до Інституту мовознавства. З доповненнями й уточненнями, внесени-

ми співробітниками Відділу діалектології Інституту мовознавства, 

вчена рада інституту в 1971 р. затвердила цю транскрипцію. 

Нова транскрипція української мови орієнтує на детальне від-

биття артикуляції звукових виявів фонем літературної мови й діалек-

тів. Система позначень у транскрипції ґрунтується на принципах син-

тетичності й аналітичності: для кожного звуку є окрема літера, для 

кожної фонетичної риси – певна діакритика до літери [АУМ 1984, 

т. 1, с. 9]. 

Обидві засади транскрипції – синтетичність і аналітичність – бі-

льше чи менше виявляються в ділянці як вокалізму, так і консонанти-

зму. 
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Для позначення голосних, крім літер і, и, е, а, о, застосовано такі 

символи: 

іе – звук, проміжний між [і] та [е], але ближчий до [і] (зǀнайіеш);  

іи – звук, проміжний між [і] та [и], але ближчий до [і] (м’іиǀн′і);  

иі – звук, проміжний між [и] та [і], але ближчий до [и] (миіǀн′і);  

ие – звук, проміжний між [и] та [е], але ближчий до [и] (сиеǀло);  

еи – звук, проміжний між [е] та [и], але ближчий до [е] (сеиǀло);  

ê – закритий і напружений голосний [е] (дêн′);  

еі – звук, проміжний між [е] та [і], але ближчий до [е] (ǀмайеіш);  

еа – звук переднього ряду, підняття низьке підвищене, наближе-

ний до [ä] (н′еаǀсу); 

ȧ – нелабіалізований голосний [а], пересунений до середнього 

ряду (с′ȧд′); 

ä – нелабіалізований голосний переднього ряду низького піднят-

тя (упǀйäт′); 

å – лабіалізований голосний заднього ряду низького підвищено-

го підняття (пǀрåўда, пиǀтåў); 

ô – закритий і напружений голосний [о] (сôǀрôч’ку);  

ȯ – лабіалізований голосний [о], пересунений до середнього ря-

ду (ǀйȯйкати); 

ӧ –  лабіалізований голосний переднього ряду [о], тобто огубле-

ний [е] (ойӧǀйȯĭ); 

оу – звук, проміжний між [о] та [у], але ближчий до [о] (коуǀжух); 

уо – звук, проміжний між [у] та [о], але ближчий до [у] (куоǀжух);  

ẏ – пересунений у середній ряд голосний [у] (т′ẏǀт′ун); 

ӱ – лабіалізований голосний переднього ряду високого підняття 

(снӱп); 

͜іе – нелабіалізований дифтонг переднього ряду (ǀл′͜іето); 

͜іê – дифтонг того ж типу, з вужчим, більш напруженим іншим 

компонентом (ǀл′͜іêто); 

͜іие – нелабіалізований дифтонг переднього ряду з трохи обни-

женим першим компонентом (ǀв’͜іиетер); 

͜иie – нелабіалізований дифтонг переднього ряду з дуже обниже-

ним, близьким до [и], першим компонентом (ǀв ͜иіетер); 

͜ие – нелабіалізований дифтонг з обниженим першим компонен-

том том (ǀр͜иедко); 

͜уо – лабіалізований дифтонг заднього ряду (к͜уот);  

͜ẏȯ – дифтонг такого ж типу, пересунений до середнього ряду 

(л′͜ẏȯг); 
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͜ӱӧ – лабіалізований дифтонг переднього ряду (на н͜′͜ӱӧĭ);  

͜ẏе – лабіалізований дифтонг середньо-переднього ряду (к͜ẏет);  

͜ẏê – дифтонг того ж типу, але з іншим компонентом вужчої, 

більш напруженої вимови (к͜ẏêт); 

͜ẏи – дифтонг того ж типу, іншим компонентом якого є голосний 

[и] (к͜ẏит); 

͜ӱиі – лабіалізований дифтонг передньо-середнього ряду з другим 

компонентом типу [иі] (к͜ӱиіт); 

͜ӱі – дифтонг такого ж типу, але з іншим компонентом [і] (к͜ӱіт); 

͜ӱиӧ– лабіалізований дифтонг середньо-переднього ряду, другий 

компонент якого проміжний між [иІ та [ӧ] (т͜ӱиӧк); 

͜ӱӱӧ – лабіалізований передньорядний дифтонг, другий компо-

нент якого проміжний між [ӱ] та [ӧ] (т͜ӱӱӧк). 

Невиразний, занепадаючий компонент дифтонга позначається 

відповідно малою літерою, напр.: ͜іе, ͜іе, ͜уо, ͜у°, ͜уе, ͜уе, ͜уи, ͜уи та ін. 

Для позначення приголосних, крім літера українського алфавіту, 

застосовано символи: w – губно-губний сонант (ǀwоўна), ʓ – перед-

ньоязиково-зубна дзвінка африката (ʓв’ін), ʓ̌ – передньоязиково-

ясенна дзвінка африката (ʓ̌ириǀло), ґ – задньоязиковий зімкнений дзві-

нкий приголосний (ǀґава), γ – задньоязичний щілинний дзвінкий при-

голосний. Так звані нескладотворчі у та і позначаються відповідно ў 

(даў), ĭ (гаĭ). 

Пом’якшення приголосних позначається знаком (’), а м’якість – 

знаком мінути (′) праворуч угорі букви (ш’, с′).  

Для оглушення дзвінких приголосних використовуємо позна-

чення бп, а для одзвінчення глухих приголосних – тд та ін.  

Довга вимова приголосних і голосних позначається двокрапкою, 

а напівдовга – однією крапкою після літери (знаǀн′:а, ǀмаз′·у). Дуже 

ослаблена (зредукована) вимова звуків зображається літерою меншо-

го розміру, що виноситься трохи вгору (с′н′іг, ǀрад′іс′т′, кае). 

Місце наголосу позначається довгою вертикальною рискою, яка 

ставиться перед знаком приголосного, що передує голосному наго-

лошеного складу, а коли в наголошеному складі немає попереднього 

приголосного, то безпосередньо перед літерою голосного (ǀмуха, 

гоǀдина, ǀарка) [АУМ  1984, т. 1, с. 10]. 

Одне фонетичне слово показуємо за допомогою знака (ˬ) між 

словами (доˬгоǀрод′іў). Довгу паузу позначаємо двома скісними лінія-

ми (//), а коротку – однією (/). 
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КОНТРОЛЬНА РОБОТА 

ДЛЯ ЗДОБУВАЧІВ ЗАОЧНОЇ ФОРМИ НАВЧАННЯ 

Теоретичний блок 

Завдання 1. Назвіть спільні та відмінні ознаки української літе-

ратурної та діалектної мов. 
 

Завдання 2. Визначте, для яких наріч української мови властива 

найбільша діалектна розчленованість і найбільша діалектна однорід-

ність? 
 

Завдання 3. Проаналізуйте один з відомих Вам регіональних 

атласів української мови, напр.:  

Герман К. Ф. Атлас українських говірок Північної Буковини : в 

2 т. Т. 1 : Фонетика. Фонологія. Чернівці : Видавнича спілка «Час», 

1995. 314 с.; Т. 2 : Словозміна, службові слова. Чернівці : Прут, 1998. 

215 с.;  

Дзендзелівський Й. О. Лінгвістичний атлас українських народ-

них говорів Закарпатської області Української РСР (Лексика). Ч. І–ІІІ. 

Ужгород, 1958–1993; 

Назарова Т. В. Лінгвістичний атлас нижньої Прип’яті. Київ : 

Наук. думка, 1985. – 135, [1] c. : карти. 
 

Завдання 4. Складіть тези до статті:  

Бондар О. І. Українське діалектне словникарство початку 

ХХІ століття. Вісник ОНУ. Одеса, 2012. Том 17. Вип. 4. С. 5–26. 

URL: http://liber.onu.edu.ua:8080/bitstream/123456789/17986/1/5-26.pdf 
 

Завдання 5. Поясніть у чому полягає така морфологічна особ-

ливість українських говірок, як хитання в роді. Наведіть приклади. 

Практичний блок 

Завдання 6. Визначте, до якого говору та наріччя належить Ва-

ша говірка? Укладіть словничок діалектних слів говірки Вашого на-

селеного пункту (не менше 25 слів). 

Завдання 7. Випишіть із творів сучасних українських письмен-

ників десять прикладів соціальних діалектів. Поясніть лексичне зна-

чення виписаних слів. Обов’язково зробіть посилання на джерела ін-

формації. 
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Напр.: Мене влаштовувала та кількість бабок, яка в мене була 

[…] [Жадан 2004]. Бабки – ‘гроші’. Жадан С. В. Депеш Мод : роман. 

URL: http://ukrbooks.com/ua/Depesh_Mod/ 
 

Завдання 8. Прокоментуйте варіанти фонеми / о / та її еквівале-

нти в наголошеній та ненаголошеній позиціях в говірках українського 

діалектного континууму. 

Полтавські говірки, напр.: годуǀвати, гоуст′уǀвати, гуоǀлубка, 

зоǀзула, коǀжух – коуǀжух – куǀжух, тоуǀб’і тощо; середньочеркаські го-

вірки, напр.: гуосǀтук, ǀмишоуйу, соуǀб’і, туоǀб’і тощо; західностепові 

говірки, напр.: боуўǀтун, ԝус′ǀт′ук, гоудуǀвати, ǀжолуб, шулуǀшин′а то-

що; східноподільські говірки, напр.: боуўǀтун, гǀлиноуйу, гоудуǀвати, 
ǀжолуб, коуǀн′ушн′а, мутуǀзок, тоуǀпор, сˬкатǀрагоуйу тощо; південно-

волиські говірки, напр.: гуруоǀбец′, мулуоǀко, пуǀлова, наˬдоǀлон′ах тощо. 
 

Завдання 9. За картами № 33–35 «Атласу української мови» 

(2001) (ІІI том, ІІ частина) з’ясуйте поширення в українському 

діалектному континуумі протетичних [г], [в] перед [о]. 
 

Завдання 10. Прочитайте текст № 7, у якому збережено зразок 

діалектного мовлення говірки с. Денисовичі Поліського р-ну Київсь-

кої обл. (запис здійснений у с. Трубівщина Яготинського р-ну Київ-

ської обл. у серпні–вересні 1994 р.). Охарактеризуйте фонетичні риси 

вокалізму та консонантизму вказаної говірки. 

Говірки Чорнобильської зони : тексти / упоряд. : Гриценко П. Ю. 

та інші. Київ : Довіра, 1996. С. 31–37.  

URL : http://irbis-nbuv.gov.ua/ulib/item/UKR0009466 

Поясніть значення подібних книг текстів для українського мово-

знавства, для української історії, культурології, етнолінгвістики тощо. 
 

Завдання 11. Розгляньте діалектизми, збережені в говорах Се-

реднього Надбужжя, і поясніть, у чому полягають особливості запро-

понованих варіантів кількісних числівників. Наведіть подібні прик-

лади. 

ǀдес′іт′, дваǀнац′іт′ і дв’іǀнац′іт′, ч’іиǀтирнац′іт′, пйатǀнац′іт′, 

ш’ісǀнац′іт′, с′імǀнац′іт′, дǀвац′іт′, тǀриц′іт′ тощо. Напр.: тǀриц′іт′ 

сǀноп’іў / це піў ǀкопи //; йe ǀшʼіс′т′ ǀметрʼіў плух / аˬǀйе дваǀнац′іт′ 
ǀметрʼіў // тощо. 
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Завдання 12. З’ясуйте, які діалектні відмінності на рівні морфо-

логії самостійних частин мови збережені у вашій рідній говірці. Про-

ілюструйте відповідні граматичні явища відомими вам діалектизма-

ми. 

 

ПЕРЕЛІК ПИТАНЬ ДЛЯ ПІДСУМКОВОГО КОНТРОЛЮ 

1. Предмет, завдання і значення діалектології.  

2. Поняття про соціальні і територіальні діалекти. 

3. Говірка, говір та наріччя.  

4. Мова і діалекти на різних етапах суспільно-історичного розвитку. 

5. Історія діалектного членування української мови. 

6. Діалекти і літературна мова. 

7. Методи збирання діалектного матеріалу. 

8. Українські діалектологічні атласи й словники. 

9. «Атлас української мови» (1984, 1988, 2001) – значення, специфіка. 

10. Загальна характеристика українського діалектного вокалізму: го-

лосні фонеми та їхня реалізація в різних наріччях. 

11. Явища вокалізму (афереза, вставні голосні, гіперичні явища).    

12. Загальна характеристика українського діалектного консонантиз-

му: приголосні фонеми та їх реалізація в різних наріччях.  

13. Явища консонантизму (протетичні приголосні, метатеза). 

14. Діалектні відмінності в наголошуванні форм слів. 

15. Різновиди морфологічних діалектних відмінностей іменника. 

16. Діалектні відмінності у категорії роду та числа.  

17. Відмінювання іменників. 

18. Прикметник. Розрізнення твердої та м’якої основ прикметників у 

різних українських діалектах.  

19. Ступені порівняння прикметників, особливості відмінювання. 

20. Числівник. Відмінності в діалектах української мови фонетично-

го і морфологічного характеру. 

21. Займенник. Редупліковані займенникові форми, займенники-

артиклі. 

22. Дієслово. Форми інфінітива.  
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23. Особливості дієвідмінювання. 

24. Зворотні форми дієслова в говорах. 

25. Дієприкметник і дієприслівник у говорах української мови. 

26. Діалектні синтаксичні відмінності. 

27. Діалектні відмінності в словосполученні. 

28. Особливості структури простого речення. 

29. Особливості структури складного речення. 

30. Сполучники у підрядних реченнях. 

31. Склад діалектної лексики з погляду її походження.  

32. Історичні нашарування в діалектній лексиці.  

33. Найважливіші семантичні групи діалектної лексики. 

34. Особливості діалектної лексики: типи діалектизмів.  

35. Склад діалектної лексики з погляду її походження. 

36. Історичні нашарування в діалектній лексиці. 
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ФОРМИ КОНТРОЛЮ ТА МЕТОДИ ОЦІНЮВАННЯ 

Методи поточного контролю: усне опитування, оцінювання ви-

конання індивідуальних самостійних завдань, оцінювання доповідей, 

оцінювання творчих робіт; методи періодичного контролю: підсум-

кові модульні контрольні роботи у вигляді тестових завдань після ви-

вчення кожного змістового модуля; підсумковий контроль – залік.   

 

Критерії оцінювання самостійної роботи: 

Відмінно: студент глибоко та всебічно розкриває зміст теорети-

чних питань і сутність практичних завдань, використовуючи при 

цьому базову та додаткову літературу; робить самостійні й аргумен-

товані висновки, самостійно знаходить додаткову інформацію та ви-

користовує її для реалізації поставлених завдань; може аргументова-

но обрати раціональний спосіб виконання завдання й оцінити резуль-

тати власної практичної діяльності; виявляє творчий підхід до вико-

нання індивідуальних та колективних завдань при самостійній роботі 

та ініціює нові шляхи їх виконання. 

Добре: студент достатньо повно володіє навчальним матеріалом, 

обґрунтовано його викладає під час усних виступів та аналізу факти-

чного матеріалу, використовуючи при цьому переважно базову літе-

ратуру; при представленні деяких питань не вистачає достатньої гли-

бини й аргументації; самостійно аналізує навчальну інформацію, але 

припускається окремих неточностей та незначних помилок; правиль-

но вирішує більшість тестових завдань. 

Задовільно: студент відтворює певну частину навчального мате-

ріалу, орієнтується в його основних теоретичних поняттях, висвітле-

них у базовій літературі; має елементарні, нестійкі навички виконан-

ня завдань; правильно вирішує половину тестових завдань. 

Незадовільно з можливістю повторного перескладання: сту-

дент володіє навчальним матеріалом поверхнево і фрагментарно (без 

аргументації й обґрунтування); не вміє робити найпростіші операції 

аналізу і синтезу; під час відповіді припускається суттєвих помилок; 

правильно вирішує окремі тестові завдання за допомогою викладача. 

Незадовільно з обов’язковим повторним вивченням дисциплі-

ни: студент не володіє навчальним матеріалом; виконує лише елеме-

нти завдання, потребує постійної допомоги викладача Терміни вико-

нання завдань: корегуються відповідно до затвердженого розкладу 

занять. 
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РОЗПОДІЛ БАЛІВ, ЯКІ ОТРИМУЮТЬ СТУДЕНТИ 

Розподіл балів, що присвоюються студентам 

Поточний контроль 

З
ал

ік
 

С
у
м

а
 

б
а
л

ів
 

 Змістовий 

модуль № 1 

Змістовий 

модуль № 2 

Змістовий 

модуль № 3 

Індивідуальне 

самостійне  

завдання 

Т1 Т2 Т3 Т4 Т5 Т6 Т7 Т8 Т10 Т11  

 

 

 
 

 

3 3 3 4 4 4 3 3 3 3    

Контрольна 

робота  

за ЗМ 1 – 6 

Контрольна 

робота  

за ЗМ 2 – 6 

Контрольна  

робота  

за ЗМ 3 – 10 

25 20 100 

   

Разом  

за ЗМ 1 – 15  

Разом  

за ЗМ 2 – 18 

Разом  

за ЗМ 3 – 22 

   

 

 ШКАЛА ОЦІНЮВАННЯ: НАЦІОНАЛЬНА ТА ECTS 

 

Сума балів  

за всі види  

навчальної 

діяльності 

 

Оцінка 

ECTS 

Оцінка за національною шкалою 

 

для екзамену,  

курсового проекту 

(роботи), 

практики 

для заліку 

 

90–100 балів А Відмінно  

 

зараховано 
85–89 балів В Добре 

75–84 бали С 

70–84 бали Д Задовільно 

60–69 балів Е 

35–59 балів FX Незадовільно  

з можливістю  

повторного складання 

Не зараховано  

з можливістю  

повторного складання 

0–34 бали F Незадовільно  

з обов’язковим  

повторним вивченням 

дисципліни 

Не зараховано  

з обов’язковим  

повторним вивченням 

дисципліни 
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